
168

de
ut

sc
h

es
pa

ño
l

 Loewe bild | Manual de usuario ampliado 

Índice

Muchas gracias ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ �169

Acerca de este manual de usuario ����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �170

Protección de datos ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ �171

Instrucciones de seguridad/Advertencias ���������������������������������������������������������������������������������������������������������� �172

Mando a distancia�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �175

Función de los botones del mando a distancia���������������������������������������������������������������������������������������������������� �176

Función de los botones del mando a distancia���������������������������������������������������������������������������������������������������� �177

Emparejamiento del mando a distancia/Bluetooth �������������������������������������������������������������������������������������������� �178

Programación de varios dispositivos de audio ���������������������������������������������������������������������������������������������������� �179

Conexión del televisor ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������180

Conexión de la barra de sonido klang bar i �����������������������������������������������������������������������������������������������������������180

Conexión de antenas ����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������180

Conexión de un dispositivo externo a través de un cable HDMI ��������������������������������������������������������������������������181

Conexión a un sistema de audio a través de HDMI eARC ������������������������������������������������������������������������������������181

Conexión a un sistema de audio a través de un cable de audio óptico ���������������������������������������������������������������181

Conexión a un sistema de audio a través de un cable de audio analógico �������������������������������������������������������� �182

Conexión a la red eléctrica ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ �182

Auriculares ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �182

Significado de los colores del LED ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ �183

Reproductores 4K externos ���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �183

Puesta en marcha� Primeros pasos� ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �184

Menú de listas de canales ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �186

Guía electrónica de programación (EPG) ������������������������������������������������������������������������������������������������������������ �187

Lista de canales ����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �188

Menú principal ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������190

Cuenta de VIDAA ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �197

Control por voz con Alexa ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �197

Grabación ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �198

Actualización de software ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ �202

Información técnica ���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �203

Información legal �������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �204

Conformidad/declaración del fabricante ������������������������������������������������������������������������������������������������������������ �205

Medio ambiente ���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� �206

Eliminación ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ �206

Licencias ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������207

Índice



169

de
ut

sc
h

es
pa

ño
l

 Loewe bild | Manual de usuario ampliado 

Exención de responsabilidad
Los gráficos en pantalla que se muestran son meramente ilustrativos. Los componentes de hard-
ware/software disponibles pueden variar en función del tipo de dispositivo.
Toda la información contenida en este documento es correcta en el momento de su publicación. Debido al continuo des-
arrollo de los televisores y del software, es posible que haya diferencias entre el televisor y el manual de instrucciones.
No podrá presentarse reclamación alguna relacionada con dichas informaciones, ilustraciones o descripciones.
La información contenida en este documento está sujeta a cambios sin previo avi-
so y no supone obligación alguna por parte de Loewe Technology GmbH.
Todos los derechos reservados, incluidos los relativos a traducciones, modificaciones técnicas y errores.

Muchas gracias
por elegir Loewe y por la confianza depositada en nosotros.
Al decidirse por Loewe, no solo ha elegido un televisor moderno y tecnológicamente innovador, sino también un diseño atem-
poral, una máxima nitidez de imagen, un sonido brillante para películas y música y un manejo intuitivo con el mando a distancia 
de Loewe o desde su smartphone o tablet. En otras palabras, Loewe es sinónimo de entretenimiento doméstico perfecto.
Deseamos que disfrute del entretenimiento doméstico premium de Loewe y nos complace tenerle como cliente.
Numerosas prestaciones con un solo resultado: un entretenimiento doméstico perfecto.

Sencillamente, más entretenimiento 
La interfaz de usuario Loewe os es intuitiva y cuenta con gráficos optimizados.
Encontrará rápidamente los contenidos que busca, tanto en el televisor como en Internet.
Consulte el capítulo: Menú de Inicio.

Perfectamente conectado 
Gracias a sus numerosas conexiones, su televisor Loewe se convertirá en su centro de entretenimiento.
Puede conectarlo a Internet, un reproductor de DVD o Blu-ray, altavoces externos, etc.

Disco duro para sus grabaciones de televisión 
Grabe un programa de televisión o sitúelo en pausa para seguir viéndolo más tarde. En función del mode-
lo, puede grabar en un disco duro externo conectado por USB o en el disco duro integrado en el televisor. Con 
DR+ (Digital Recording o grabación digital), esto no supone ningún problema para su televisor Loewe.
Consulte el capítulo: Grabaciones

Su persona de contacto 
Estaremos encantados de ayudarle con cualquier duda que tenga sobre su producto Loewe.
Puede contactar con el Centro de atención al cliente llamando al 917460045
Horario de atención: de lunes a viernes de 9:00 a 17:00 horas.
 

Posición de la etiqueta 
La etiqueta con el número de modelo y la tensión de servicio se encuentra en la parte posterior del televisor.

Introducción
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Acerca de este manual de usuario
Para garantizar un uso seguro y adecuado del aparato, lea el capítulo Instrucciones de seguridad/Advertencias antes de poner 
en marcha el televisor.
Este manual de usuario es válido para todos los televisores Loewe bild y We. by Loewe . El equipamiento y las funciones del tele-
visor varían según el modelo.
Es posible que se describan características que su televisor no tenga o que solo estén disponibles en determinados países.

El capítulo Datos técnicos está dividido por líneas de aparatos y proporciona información sobre las características de su televisor. 
Si hay diferencias en las descripciones de funciones, consulte el capítulo Datos Técnicos.
El código de artículo de su televisor le permitirá encontrar los datos técnicos correspondientes en la vista general de aparatos. 
Consulte la sección Vista general de aparatos en el capítulo Datos técnicos.
Encontrará el código de artículo de su televisor en la placa de características situada en la parte posterior del aparato o en la opción 
Información del Sistema del menú de TV.
Ajustes->Servicio de Asistencia->Información del Sistema->Versión 

En el capítulo Glosario se explican algunos de los términos empleados en el televisor y en el manual de usuario. 
Los párrafos que comienzan con el símbolo “i” corresponden a notas importantes, consejos o requisitos previos para realizar los 
siguientes ajustes.
Los términos que pueden encontrarse en el menú o impresos en el mando a distancia o el televisor aparecen en negrita.
En las descripciones, los elementos de control necesarios se indican a la izquierda del texto que contiene las instrucciones.
Dependiendo de los aparatos adicionales conectados, los menús del televisor pueden diferir de los aquí descritos. Los gráficos 
en pantalla que se muestran son meramente ilustrativos. Los componentes de hardware/software disponibles pueden variar en 
función del tipo de aparato y/o de la versión de software.

Todos los nombres de canales y contenidos de programación, así como las fotos, títulos de canciones, álbumes e ilustraciones de 
álbumes que aparecen en este manual de usuario se incluyen únicamente a modo de ejemplo. 

Además del mando a distancia, se puede conectar un teclado de PC a uno de los puertos USB del televisor y usarlo para manejar 
el televisor.
Este símbolo indica en el manual de usuario los puntos en los que es más conveniente el uso de un teclado.

Nota: este manual de usuario está diseñado para imprimirse, pero no está destinado únicamente a ese fin. También está pensado 
para proporcionar información rápida e inmediata sobre nuevas funciones o ajustes de software y ofrecer una fuente de información 
lo más actualizada posible. Mientras que las versiones impresas siempre dependen de las ediciones y plazos de impresión, la infor-
mación de este documento puede fluir casi en tiempo real. Para ello, el manual crece continuamente y en función de la demanda.

Introducción
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Protección de datos
Para su correcto funcionamiento, el software de su televisor Loewe utiliza datos personales. Por supuesto, estos datos se tratan 
con el máximo cuidado y confidencialidad y de acuerdo con la normativa vigente. Esto ha sido confirmado y certificado a Loewe 
Technology GmbH por el proveedor de servicios de auditorías independiente e internacionalmente activo TÜV Rheinland Group 
(TÜV Rheinland).

Loewe presta una atención especial a la protección de datos del usuario y se rige por el principio de "recogida mínima de datos".
Nos tomamos muy en serio la protección de datos y queremos garantizar la protección de la privacidad al utilizar nuestros dispo-
sitivos y páginas web. Por ello, hemos creado declaraciones de privacidad que explican cómo tratamos los datos. Nos reservamos 
el derecho de ajustar el contenido de forma puntual. Por lo tanto, es aconsejable consultar nuestras condiciones de tratamiento 
de datos con regularidad.

En las declaraciones de protección de datos que aparecen al configurar el dispositivo por primera vez o al visitar una página web 
de Loewe se explica este punto de forma detallada. Para garantizar un uso óptimo de todas las características y funciones de 
software, se requiere el consentimiento del usuario.

Protección de datos
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Instrucciones de seguridad/Advertencias
Por su propia seguridad y para evitar daños innecesarios en el aparato, lea y observe las siguientes instrucciones de seguridad.

Explicación de los símbolos

Este símbolo indica que existe un riesgo de alta tensión.

Este símbolo alerta al usuario acerca de otros riesgos específicos.

Este símbolo indica que existe un riesgo de incendio.

Este símbolo indica que existe un peligro de lesiones por la presencia de bordes afilados.

No retire la cubierta posterior del aparato

Advertencia: si abre o retira la cubierta posterior, podría sufrir una descarga eléctrica o lesiones graves debido a la presencia de altas 
tensiones.

ATTENTION

ELECTRIC SHOCK DANGER
– DO NOT OPEN

No abra nunca la cubierta posterior. Encargue los trabajos de reparación y mantenimiento del televisor a técnicos de televisión cualificados 
y autorizados.

Póngase en contacto con su distribuidor o con nuestro servicio de atención al cliente.

Uso previsto y condiciones medioambientales

Este televisor está destinado exclusivamente a la recepción y reproducción de señales de audio y vídeo.

El aparato está diseñado para habitaciones sin humedad (salas de estar y oficinas). No debe usarse en habitaciones con un alto 
nivel de humedad (p. ej., cuartos de baño o saunas) ni en el exterior.

Cuando use el aparato, asegúrese de que está protegido contra la humedad (gotas de agua, salpicaduras o condensación).

Las altas concentraciones de polvo y humedad pueden dar lugar a fugas de corriente en el aparato. Estas fugas pueden provocar 
lesiones personales o daños al aparato por tensiones eléctricas o un incendio.

Si traslada el aparato de un entorno frío a uno caliente, espere aproximadamente una hora antes de conectarlo para evitar la formación 
de condensación. No coloque objetos que contengan líquido sobre el televisor. Proteja el aparato de gotas y salpicaduras de agua.

Las velas y otras llamas al descubierto deben mantenerse alejadas del aparato para evitar la propagación del fuego.

Los materiales empleados en este aparato cumplen todos los requisitos legales. Sin embargo, no se puede descartar que dejen 
residuos en las superficies de contacto. Por lo tanto, sugerimos evitar el contacto permanente entre alimentos y el televisor.

Transporte
Una manipulación inadecuada durante el transporte puede dar lugar a daños en la pantalla y a lesiones personales.

La pantalla incluye componentes de cristal y plástico, y puede romperse si se manipula de forma inadecuada.

Se requieren al menos dos personas para transportar el aparato. El aparato solo debe transportarse en posición vertical. No se 
debe aplicar ninguna presión sobre los componentes de cristal o plástico durante el transporte. 

En el manual de usuario 1 se muestra cómo desembalar correctamente el aparato.

Para evitar daños en la estructura mecánica del televisor y en el soporte de suelo, retire el televisor de su base y mueva las dos 
partes por separado. Cuando el televisor se instala en una nueva ubicación, se necesitan al menos dos personas para volver a 
montarlo.

Seguridad
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Cable de red/alimentación
Si observa algo inusual o si la unidad presenta un mal funcionamiento de forma recurrente, desenchufe inmediatamente el cable de 
alimentación de la toma de corriente. Una tensión incorrecta puede provocar daños en el aparato.

Este aparato solo se puede conectar por medio del cable de red suministrado a una toma de corriente con la tensión y frecuencia in-
dicadas en la placa de características.

Se deberá poder acceder fácilmente al enchufe de alimentación del televisor para que el aparato pueda desconectarse de la corriente 
en cualquier momento.

Al desenchufar el aparato, no tire del cable sino del enchufe. Si el cable sufre daños, puede causar un cortocircuito al volver a conec-
tarlo.

Un cable de red con el aislamiento deteriorado puede provocar una descarga eléctrica y ocasionar un incendio. No utilice nunca un 
cable de red deteriorado. Coloque el cable de red de modo que no pueda dañarse. No pise el cable de red.

Los cables no deben retorcerse ni colocarse en superficies con bordes afilados.

Si usa una regleta para conectar el televisor, no conecte varias regletas entre sí.

Circulación del aire y altas temperaturas
Este televisor, como cualquier otro aparato electrónico, necesita aire para refrigerarse. Si se impide la circulación de aire, podría 
producirse un incendio.

Por consiguiente, las ranuras de ventilación situadas en la cubierta posterior del aparato deben estar siempre despejadas. No cubra 
el aparato.

 Montaje en pared: deje al menos 10 cm de espacio libre alrededor del televisor (a los lados, arriba y abajo).

Soporte de sobremesa o de pie: deje al menos 10 cm de espacio libre alrededor del televisor (a los lados y arriba).

Cuerpos extraños
La presencia de cuerpos extraños en el interior del televisor puede causar cortocircuitos o incendios.

Hay un riesgo de lesiones y daños.

Por lo tanto, evite que piezas metálicas, agujas, clips, líquidos, cera o productos similares se introduzcan en el aparato por los 
orificios de ventilación de la cubierta posterior.

Si ha entrado un cuerpo extraño en el interior del aparato, desenchúfelo inmediatamente de la red eléctrica y póngase en contac-
to con el departamento de atención al cliente.

Instalación
No coloque nunca un televisor en un lugar inestable. Un televisor puede caerse y causar lesiones personales graves o la muerte. 
Muchas lesiones, especialmente en el caso de niños, se pueden evitar adoptando precauciones tan sencillas como:

- Usar muebles o soportes recomendados por el fabricante del televisor.

- Usar muebles que puedan soportar el peso del televisor de forma segura.

- Asegurarse de que el televisor no sobresale del borde del mueble sobre el que está situado.

- No colocar el televisor sobre un mueble alto (como un armario o una estantería) sin anclar tanto el mueble como el televisor 
sobre un soporte adecuado.

- No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar entre el televisor y el mueble sobre el que está situado.

- Explicar a los niños el peligro que supone subirse a un mueble para acceder al televisor o a los botones de control.

Si el televisor se va a cambiar de ubicación, se tomarán las mismas precauciones.

Los televisores Loewe están diseñados para usar accesorios Loewe. Recomendamos usar opciones de instalación originales de 
Loewe.

Observe las instrucciones de montaje de las distintas opciones de instalación posibles. Cada producto Loewe viene con la docu-
mentación correspondiente.

Antes de instalar el televisor, compruebe si la superficie (sensibilidad a la presión) y la estabilidad (estática) de la ubicación es 
adecuada. Esta precaución resulta especialmente pertinente en el caso de superficies lacadas de alto brillo y superficies de madera, 
chapa de madera y plástico.

Seguridad
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Se debe respetar la posición de uso habitual del televisor. El televisor solo puede usarse en posición horizontal A  . La inclinación 
máxima en una instalación de pared no debe superar los 10 grados B  . El televisor no debe utilizarse en posición vertical C  , ho-
rizontal  D  ni colgado del techo E .�

Coloque el televisor de forma que no quede expuesto a la luz solar directa ni al calor de radiadores.

No coloque el televisor en un lugar donde pueda estar sometido a vibraciones, ya que podría sufrir daños.

Si se van a usar opciones de instalación de otros fabricantes con accionamiento por motor, asegúrese de no ajustar manualmen-
te la posición del televisor. En general, no se recomienda el uso de opciones de instalación de otros fabricantes con posiciones 
determinadas.

Si usa accesorios de otros fabricantes, asegúrese de que puede ajustar el televisor fácilmente en la opción de instalación corre-
spondiente.

Al ajustar el televisor, asegúrese de no aplicar una presión excesiva en el marco del aparato. Especialmente en pantallas de gran 
tamaño, la pantalla podría resultar dañada.

Si se va a montar el televisor en un soporte que sigue la norma VESA, es obligatorio usar los pernos adaptadores VESA de Loewe. 
De lo contrario, el televisor podría sufrir daños.

Los pernos adaptadores VESA de Loewe deben fijarse al televisor con un par de apriete de aproximadamente 4 Nm. Puede adqui-
rirlos en su distribuidor Loewe (encontrará más información en el manual de usuario online).

Tras desembalar e instalar el televisor, asegúrese de no dejar el material de embalaje al alcance de los niños.

Asimismo, siga las instrucciones para eliminar el material de embalaje y el cartón (consulte el capítulo Medio ambiente/

Eliminación/Licencias).

Supervisión
No permita que niños sin supervisión manejen el televisor y tampoco que jueguen a proximidad del mismo. El televisor podría 
volcarse, moverse o caerse y causar lesiones personales.

No deje el televisor sin atender mientras está encendido.

Volumen

La música a un volumen muy alto puede provocar daños auditivos. Evite los niveles de volumen muy altos, en particular durante 
periodos prolongados de tiempo y cuando use auriculares.

Tormentas
Las subidas de tensión producidas por relámpagos pueden causar daños al aparato a través del sistema de antena y de la toma 
de corriente.

Durante las tormentas, desenchufe el cable de alimentación y todos los cables de antena conectados al televisor.

Si tiene un cable de red conectado al puerto LAN, retírelo también.

En caso de ausencia prolongada, desenchufe el cable de alimentación y todos los cables de antena conectados del televisor.

Limpieza y cuidado/productos químicos
Antes de limpiar el aparato, apáguelo con el interruptor de alimentación.

Los daños causados por productos químicos pueden producir efectos adversos y dar lugar a un incendio.

No exponga nunca el televisor ni los accesorios a productos químicos agresivos (o corrosivos), como lejías o ácidos.

Para limpiar el televisor, la pantalla frontal y el mando a distancia, use un paño húmedo, suave, limpio y de color neutro y no emp-
lee ningún producto de limpieza corrosivo o abrasivo.

La pantalla del altavoz del televisor lleva un revestimiento de tela. Aspire regularmente la superficie con un accesorio de cepillo 
suave.

En caso de suciedad o manchas:

Humedezca un paño suave y de color neutro con una solución de detergente o un quitamanchas comercial y elimine la mancha 
frotando suavemente. También puede tratar la mancha directamente con un spray quitamanchas en seco (aspire el polvo).

No aplique directamente la solución de detergente ni el quitamanchas sobre el revestimiento de tela (podría dejar un cerco). No 
utilice disolventes para limpiar la tela.

Siga las instrucciones del fabricante cuando use un quitamanchas.

Si limpia una pantalla de altavoz con manchas de nicotina, el riesgo de que se forme un cerco es aún mayor.

±10°


A B C

E
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Mando a distancia

Preparación del mando a distancia
Retirada de la protección de las pilas

El mando a distancia se suministra con pilas. Para utilizarlas, retire la tira de plástico tal y como se muestra en la ilustración.

Inserción o sustitución de las pilas
Presione la tapa del compartimiento de pilas situado en la parte delantera del mando a distancia y deslícela para abrirla.

Use únicamente pilas alcalinas de manganeso a prueba de fugas de tipo LR 03 (AAA). No mezcle pilas de distintos tipos y no combine 
pilas nuevas con pilas usadas.

Mantenga las pilas fuera del alcance de los niños. Las pilas empleadas no deben exponerse a un calor excesivo, como la luz solar directa, 
el fuego u otras fuentes de calor similares.

Nota: la posición de las pilas viene indicada en el compartimento de pilas (en direcciones opuestas). Asegúrese de colocar las pilas con 
la polaridad + y – correcta. No se guíe por los contactos (muelles) de las pilas, sino por la ilustración situada en la base del compartimen-
to de pilas.

Elimine las pilas usadas de una forma respetuosa con el medio ambiente (consulte el capítulo Medio ambiente /Información legal).

 Cierre la tapa cuando haya insertado las pilas.

Mando a distancia



176

de
ut

sc
h

es
pa

ño
l

 Loewe bild | Manual de usuario ampliado 

Función de los botones del mando a distancia
Dependiendo de la aplicación (TV, vídeo, audio, fotos o app) y de la función (por ejemplo, DR+, EPG, PIP, Teletexto, HbbTV, etc�), la función 
de los botones puede variar con respecto a la aquí descrita�

1
 

 Micrófono

2  Activar/desactivar el silenciamiento�

3 
 

 Acceder al modo TV�

4 
 

 Mantener pulsado para hablar al asistente de voz�

5 
 

 Activar/desactivar la EPG (guía electrónica de programación)�

6 
 

  Pulsación breve: reproducir/pausar contenidos o iniciar/pausar/continuar una repro-
ducción en diferido� 
Pulsación larga: mostrar los botones de control de medios iluminados�

7
 

 Activar/desactivar la función de teletexto/mediatexto�

8 
 

 Salir del menú/aplicación en pantalla�

9 
 

 Subir el volumen�

 10   Cuando no está iluminado: acceder a la lista de canales. 
Cuando está iluminado: reproducir/pausar contenidos o iniciar/pausar/continuar 
una reproducción en diferido. 
En un menú: confirmar una selección.

 11   Cuando no está iluminado: desplazarse a la izquierda en un menú o iniciar/pausar/
continuar una reproducción en diferido. 
Cuando está iluminado: saltar hacia atrás.

 12   Cuando no está iluminado: desplazarse hacia abajo en un menú o abrir el menú de 
búsqueda� 
Cuando está iluminado: detener/finalizar la reproducción diferida (volver a la imagen 
en directo)�

 13  Bajar el volumen�

 14  Botones de colores: ejecutar la función correspondiente en cada momento�

 15  Acceder a contenidos y vídeos a la carta�

 16   Encender el televisor o situarlo en modo de espera. 
Pulsación breve con el televisor encendido: el televisor y todos los dispositivos 
compatibles con CEC conectados a los puertos HDMI se situarán en modo de espera 
(modo de espera del sistema).

 17  Acceder al modo de audio�

 18  Seleccionar canales directamente con los botones numéricos�

 19  Acceder al menú de fuentes�

 20   Pulsación breve: acceder a los ajustes del sistema. 
Pulsación larga: iniciar el emparejamiento Bluetooth para que el televisor sea visible 
para otros dispositivos Bluetooth.

 21  Acceder al menú de inicio�

 22   Retroceder un paso o un nivel en un menú. Mientras se ve la televisión, ir al canal 
previamente sintonizado.

 23  Canal siguiente

 24   Cuando no está iluminado: desplazarse hacia arriba en un menú� 
Mientras se ve la televisión, pulsar para mostrar información detallada sobre la 
emisión� 
Cuando está iluminado: abrir el menú de grabación

 25   Cuando no está iluminado: desplazarse hacia la derecha en un menú o pausar la 
reproducción diferida y abrir los controles de reproducción diferida. 
Cuando está iluminado: saltar hacia delante

 26  Canal anterior�

2

5

9

11

13

15

7

8

3

4

6

1

10

12

14

17

18

22

24

16

19

20

23

26

25

21
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Note: The key assignment may differ depending on the software or device version�

Función de los botones del mando a distancia
Dependiendo de la aplicación (TV, vídeo, audio, fotos o app) y de la función (por ejemplo, DR+, EPG, PIP, Teletexto, HbbTV, etc.), la función de los botones 
puede variar con respecto a la aquí descrita.

1
 

 Micrófono

2  Activar/desactivar el silenciamiento�

3 
 

 Acceder al modo TV�

4 
 

 Mantener pulsado para hablar al asistente de voz�

5 
 

 Activar/desactivar la EPG (guía electrónica de programación)�

6 
 

  Pulsación breve: reproducir/pausar contenidos o iniciar/pausar/continuar una repro-
ducción en diferido� 
Pulsación larga: mostrar los botones de control de medios iluminados�

7
 

 Activar/desactivar la función de teletexto/mediatexto�

8 
 

 Salir del menú/aplicación en pantalla�

9 
 

 Subir el volumen�

 10   Cuando no está iluminado: acceder a la lista de canales. 
Cuando está iluminado: reproducir/pausar contenidos o iniciar/pausar/continuar 
una reproducción en diferido. 
En un menú: confirmar una selección.

 11   Cuando no está iluminado: desplazarse a la izquierda en un menú o iniciar/pausar/
continuar una reproducción en diferido. 
Cuando está iluminado: saltar hacia atrás.

 12   Cuando no está iluminado: desplazarse hacia abajo en un menú o abrir el menú de 
búsqueda� 
Cuando está iluminado: detener/finalizar la reproducción diferida (volver a la imagen 
en directo)�

 13  Bajar el volumen�

 14  Botones de colores: ejecutar la función correspondiente en cada momento�

 15  Acceder a contenidos y vídeos a la carta�

 16   Encender el televisor o situarlo en modo de espera. 
Pulsación breve con el televisor encendido: el televisor y todos los dispositivos com-
patibles con CEC conectados a los puertos HDMI se situarán en modo de espera 
(modo de espera del sistema).

 17  Acceder al modo de audio�

 18  Seleccionar canales directamente con los botones numéricos�

 19  Acceder al menú de fuentes�

 20   Pulsación breve: acceder a los ajustes del sistema. 
Pulsación larga: iniciar el emparejamiento Bluetooth para que el televisor sea visible 
para otros dispositivos Bluetooth.

 21  Acceder al menú de inicio�

 22   Retroceder un paso o un nivel en un menú. Mientras se ve la televisión, ir al canal 
previamente sintonizado.

 23  Canal siguiente

 24   Cuando no está iluminado: desplazarse hacia arriba en un menú� 
Mientras se ve la televisión, pulsar para mostrar información detallada sobre la 
emisión� 
Cuando está iluminado: abrir el menú de grabación

 25   Cuando no está iluminado: desplazarse hacia la derecha en un menú o pausar la 
reproducción diferida y abrir los controles de reproducción diferida. 
Cuando está iluminado: saltar hacia delante

 26  Canal anterior�
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7

8

3

4

10

1

12

14

17

18

24

16

19

9

26 23

6

20

25

21

Mando a distancia



178

de
ut

sc
h

es
pa

ño
l

 Loewe bild | Manual de usuario ampliado 

Emparejamiento del mando a distancia/Bluetooth

El mando a distancia puede conectarse al televisor Loewe a través del estándar 
Bluetooth. Para ello, mantenga pulsado el botón Menu   durante al menos 
tres segundos. Observe la información que aparece en pantalla para comprobar 
que el emparejamiento se realiza correctamente.

Para desactivar el emparejamiento, entre en el menú y seleccione: Ajustes -> 
Red -> Bluetooth -> Gestión de dispositivos. A continuación, seleccione Mando 
a distancia para Smart TV y pulse el botón Desemparejar.

Mando a distancia
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Programación de varios dispositivos de audio
El televisor puede emparejarse con varios dispositivos de audio programando el mando a distancia.

Para ello, basta con mantener pulsado el botón de TV 3 
 

 o el botón de audio  17  y uno de los botones numéricos durante al menos tres segundos. El LED 
situado encima del botón de TV o del botón de audio parpadeará entonces dos veces para confirmar que la programación se ha realizado correctamente.

Para activar el panel de control (botones  10 ,  11 ,  12 ,  24 ,  25 ) para controlar reproductores externos con su propio botón de reproducción/pausa, 
mantenga pulsado el botón de reproducción/pausa 6 

 
 durante al menos tres segundos. El panel de control se iluminará para confirmarlo.

Nota: el micrófono integrado no realiza grabaciones permanentes. Se activa únicamente para usar el control de voz y no permanece en estado 
de recepción permanente.

Los dispositivos de TV y audio son programables. Para ello, pulse TV + <botón numérico> o AUDIO + <botón numérico> durante al 
menos 3 segundos. El LED situado encima de los botones de TV u Audio parpadeará dos veces a modo de confirmación.

Número 
de dis-
positivo

Nombre del dispositivo Combinación de botones y refe-
rencia

1

2

SL7 TV

SL1/2/3/4/5 TV

TV + 0

TV + 6

3 Dispositivo de audio  (barra de soni-
do; )

AUDIO + 0
(dispositivo por defecto en botón 
AUDIO)

4 Reproductor Blue-ray Loewe AUDIO + 1

5

6

7

8

Dispositivo de audio  (klang s1 - s3)

Dispositivo de audio  (klang mr - RC5)

Dispositivo de audio  (RC5)

Dispositivo de audio  (videojuegos 
RCU - NEC)

AUDIO + 2

AUDIO + 3

AUDIO + 4

AUDIO + 5

9 Dispositivo de audio  (NEC) AUDIO + 6

Mando a distancia
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Conexión del televisor
Antes de realizar una conexión a un dispositivo externo, asegúrese de que tanto el televisor como el dispositivo están desconectados de la alimen-
tación.
La mayor parte de los conectores del televisor están situados debajo de la cubierta posterior. Para acceder a estos conectores, debe retirar la 
cubierta posterior tirando de su parte superior e inferior, como se muestra en la ilustración. Ambas partes están fijadas mediante imanes, por lo 
que no es necesario usar ninguna herramienta ni retirar tornillos.

Cuando conecte dispositivos externos a estos conectores internos, conecte primero el cable al conector del televisor. A continuación, saque el 
cable del televisor a través del sistema de guía de cables del aparato y pase el cable por el tubo del soporte (en caso de que utilice el soporte de 
sobremesa suministrado).

Cuando haya terminado de conectar los dispositivos externos al televisor, vuelva a colocar la cubierta posterior en su sitio.

Conexión de la barra de sonido klang bar i
Determinadas variantes del bild i se suministran con una barra de sonido klang bar i. También puede adquirir esta barra como componente opcional 
para su televisor bild i estándar. La barra de sonido klang bar i se proporciona en una caja de cartón independiente, con instrucciones de montaje 
detalladas. Siga estas instrucciones para instalar la barra de sonido en el televisor.

Conexión de antenas
Antena DVB-T/T2/C HD terrestre/analógica con cable:

Enchufe el cable de antena, el sistema de cable del televisor o la antena de la estancia en la toma ANT TV.

Si desea usar cables analógicos o una conexión DVB-C junto a una antena DVB-T, use un conector de antena externo (disponible en cualquier 
distribuidor).

Antena de satélite DVB-S/S2 HD:

Conecte un cable de conexión desde el LNB hasta la toma ANT SAT del televisor.

ANT
TV

ANT
SAT

R     TV

Cable
analogue /
DVB-C

S-BVDT-BVD

Instalación
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Conexión de un dispositivo externo a través de un cable HDMI
Las conexiones HDMI (High Definition Multimedia Interface) permiten transmitir señales digitales de audio y vídeo desde un reproductor (p. ej., un 
reproductor de DVD, un reproductor de Blu-ray, una videocámara o un descodificador) a través de un único cable.

Conecte el dispositivo por medio de un cable HDMI con conector de tipo A (no suministrado) a una de las tomas HDMI del televisor. Para disfrutar 
plenamente de las prestaciones que ofrece su televisor, use un cable HDMI "Premium High-Speed" o superior.

Conexión a un sistema de audio a través de HDMI eARC

Use un cable HDMI (no suministrado) para conectar la toma HDMI eARC del televisor a la toma HDMI ARC/eARC de un sistema de audio o una 
barra de sonido. Se recomienda usar un cable HDMI "Ultra High-Speed" con un conector de tipo A.

Los cables HDMI Ultra High-Speed son compatibles con la nueva función eARC, así como con altas resoluciones de vídeo. Los cables HDMI estándar 
con Ethernet y los cables HDMI de alta velocidad con Ethernet también son compatibles con eARC.

Conexión a un sistema de audio a través de un cable de audio óptico
Para este tipo de conexión, deberá usar un cable óptico digital (no suministrado) con un conector Mini TOSLINK en un extremo y un conector 
estándar TOSLINK en el otro. También puede emplear un cable TOSLINK estándar con un adaptador Mini TOSLINK.

Antes de realizar esta conexión, asegúrese de retirar las tapas de protección de plástico de los conectores del cable.

Conecte la salida de audio del televisor AUDIO OUT TOSLINK a la entrada de audio digital del sistema de audio.

HDMI

HDMI1

Blu-ray player

TV set

 HDMI ARC/eARC

HDMI2

Audio System

TV set

AUDIO 
OUT/

TOSLINK

OPTICAL

Audio System

TV set
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Conexión a un sistema de audio a través de un cable de audio analógico

Use un cable adaptador con conector RCA estéreo para conectar la salida de audio AUDIO OUT TOSLINK a la entrada de audio analógica del 
sistema de audio.

Conexión a la red eléctrica
Conecte el televisor a una toma de corriente de 220-240 V.

Enchufe el cable de alimentación al conector de alimentación (AC IN) del televisor y guíe el cable del televisor tal y como se muestra en la siguiente 
ilustración

Conecte el enchufe del cable de alimentación a una toma de corriente.

Auriculares

Conexión de auriculares con cable
Para conectar los auriculares con cable al televisor, conéctelos a la salida de audio de 3,5 mm, etiquetada como "SALIDA DE AUDIO" o 
"SALIDA DE AUDIO/TOSLINK".

Conexión de los auriculares Bluetooth

Pulse el botón  (menú) y vaya a [Ajustes] -> [Red] -> [Bluetooth].

Asegúrese de que la opción del menú [Bluetooth] está activada.

Poner los auriculares Bluetooth en modo de emparejamiento. Para obtener información acerca de este procedimiento, consulte el manual 
de usuario de los auriculares. 

Entre en el menú [Gestión de equipos].

Sus auriculares deberían aparecer en la lista de [Dispositivos disponibles].

Selecciónelos y pulse Aceptar para confirmar y emparejar los auriculares con el televisor.

Nota: Según el fabricante/tipo de su dispositivo Bluetooth, el volumen se puede ajustar directamente en el dispositivo de reproducción.

Nota: Si se producen problemas de calidad de la conexión Bluetooth, como caídas y desconexiones, pruebe a reducir la distancia entre 
los auriculares y el televisor.

Para desemparejar los auriculares Bluetooth:
Pulse el botón  (menú) y vaya a [Ajustes] -> [Red] -> [Bluetooth] -> [Gestión de equipos].

En la lista de dispositivos Bluetooth, seleccione el dispositivo que desea desemparejar y pulse Aceptar.

AUDIO 
OUT/

TOSLINK

AUDIO IN
RL

Analogue ampli�er

TV set
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Ajustes de los auriculares

Pulse el botón  (menú) y vaya a [Ajustes] -> [Sonido] -> [Auriculares].

Nota: El menú [Auriculares] solo está disponible cuando los auriculares están conectados al televisor.

Puede cambiar estos ajustes:

[Modo de auriculares] - Selecciona el comportamiento de los altavoces del televisor cuando se conectan los auriculares.
[Solo auriculares] - Los altavoces del televisor se desactivan cuando se conectan los auriculares. 

[Auriculares con altavoces] - Tanto los altavoces del televisor como los auriculares emiten sonido.

[Volumen de los auriculares] - Menú para cambiar el volumen de los auriculares. En el modo [Solo auriculares], puede cambiar el volumen 
de los auriculares directamente con los botones de volumen del mando a distancia. En el modo [Auriculares con altavoces], el volumen 
de los auriculares se puede cambiar desde este menú, mientras que el volumen de los altavoces del televisor se controla con los botones 
de volumen del mando a distancia.

Consejo: Cuando los auriculares están conectados, puede cambiar el volumen de los auriculares pulsando el botón  (menú) y selec-
cionando [Volumen de los auriculares] en el menú rápido.

Significado de los colores del LED
Debajo de la pantalla hay un pequeño LED que ofrece información básica sobre el estado del televisor.

Color del LED Estado de la TV

Blanco Modo en espera.

Verde Encendido.

Azul El televisor está encendido con la pantalla apagada.

Azul Calibración automática del panel OLED durante el modo en espera.

Rojo Grabación activa.

Reproductores 4K externos

Puede conectar a su televisor Loewe reproductores externos con capacidad 4K, como reproductores de Blu-ray o dispositivos de streaming de 
diversos fabricantes. 
Es importante tener en cuenta que las configuraciones deberán realizarse en los menús de control de los reproductores externos para garantizar 
una óptima reproducción de la imagen en el televisor. 
Cada fabricante usa su propia nomenclatura. Asegúrese de no seleccionar una velocidad de cuadro, frecuencia de actualización o resolución 
de vídeo fija en los ajustes del reproductor externo. Lo ideal es que estos parámetros se ajusten automáticamente (ver ejemplo a continua-
ción). Es importante que el ajuste de la velocidad de cuadro y, si es necesario, del rango dinámico se adapte al material de origen o nativo.
 

.
Nota: ejemplo de pantalla de menú de un reproductor 4K externo.

Instalación
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Puesta en marcha. Primeros pasos.
Antes de encender el televisor por primera vez, asegúrese de haber conectado todos los dispositivos externos y de que el televisor esté enchufado 
a una toma de corriente.

1. Pulse el botón   (Standby) del mando a distancia para encender el televisor.

Se activará el asistente de instalación, que le ayudará a configurar el televisor en unos pocos pasos sencillos.

Para desplazarse por el asistente de instalación:

• Use los botones de dirección para seleccionar la opción que desee.

• Pulse el botón OK para confirmar su elección.

• Pulse el botón  para retroceder un paso.

PASO 1 – Selección del idioma 

PASO 2 – Conexión a Internet

Este paso es opcional. Si desea omitirlo, pulse el botón de dirección derecha.

Si ha conectado el televisor a la red doméstica con un cable Ethernet y su configuración de red permite usar DHCP, el aparato se conectará auto-
máticamente a Internet.

También puede usar una conexión Wi-Fi. Para ello, seleccione primero la red en la lista de redes disponibles. A continuación, se le pedirá que intro-
duzca su contraseña Wi-Fi. Puede hacerlo desde el teclado en pantalla.

PASO 3 – Selección del país

Seleccione el país en el que se va a usar el televisor. Este paso permitirá al aparato instalar las funciones adecuadas para el país seleccionado.

PASO 4 –Términos y condiciones

Lea detenidamente toda la información relativa a los términos y condiciones. Si elige desactivar todas o parte de las casillas de verificación, todas 
o parte de las funciones inteligentes se desactivarán. Estos ajustes pueden cambiarse más tarde en el menú [Servicio de Asistencia]. 

Vaya al siguiente paso seleccionando [Aceptar] 

Primeros pasos
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PASO 5 – Inicie sesión en su cuenta VIDAA
Este paso es opcional. Si desea omitirlo, pulse el botón de dirección derecha.
Inicie sesión en su cuenta VIDAA existente o cree una nueva cuenta.
Una cuenta VIDAA le permite disfrutar de las mejores funciones de su televisor inteligente y lo mantiene siempre actualizado.

Nota: Sin una cuenta VIDAA, algunas funciones del televisor no están disponibles o solo lo están de forma limitada.

PASO 6 – Selección de la fuente de entrada

Seleccione una de las entradas posibles como fuente predeterminada� 

Si selecciona TV como fuente predeterminada, podrá sintonizar canales.

Seleccione una de las opciones desde las que desea sintonizar canales. [Satélite], [Antena], [Cable]

Seleccione las opciones de sintonización que desee e inicie el proceso de sintonización.

Menú de inicio

El menú de inicio ofrece una vista general del televisor. Desde este menú, puede buscar contenidos, gestionar fuentes de entrada o acceder a los 
ajustes del sistema.

Para entrar en el menú de inicio, pulse el botón  (Inicio).

1. Menú superior (Buscar, Fuentes, Ajustes del sistema y Perfil)

 Buscar: permite buscar aplicaciones a partir de palabras clave�

 Entradas: permite seleccionar o cambiar el nombre de la fuente de entrada� 
 Puede acceder a dispositivos conectados localmente (como AV, HDMI y USB)�

 Ajustes del sistema: permite abrir el menú de configuración del televisor, por ejemplo para realizar ajustes de imagen, sonido y red�

 Información de perfil: permite iniciar sesión en la cuenta de VIDAA�

• La hora se muestra en la parte superior de la pantalla�

• Si el televisor está conectado a Internet, el icono correspondiente al tipo de conexión de red  aparecerá junto a la hora�

2. Lista de recomendaciones

Esta fila contiene una lista de recomendaciones para la aplicación que esté seleccionada en ese momento� Esta lista de recomendaciones 
solo aparece para determinas aplicaciones�

1

2

3

4
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1. Lista de aplicaciones

Esta fila contiene la lista de las aplicaciones favoritas. La biblioteca de aplicaciones instaladas está disponible accediendo al mosaico Mis 
apps en la misma fila.

Para añadir aplicaciones al menú de inicio:

• Entre en la biblioteca de aplicaciones accediendo al mosaico Mis apps.

• En la biblioteca, seleccione la aplicación que desea añadir al menú de inicio.

• Pulse el botón  (Ajustes), seleccione la opción [Clasificar] y confirme con Aceptar.

• Ahora puede mover el mosaico de la aplicación con ayuda de los botones de dirección del mando a distancia.

• Mueva el mosaico de la aplicación a una nueva posición en la fila superior de las aplicaciones y confirme la nueva posición pulsando 
Aceptar.

2. Filas adicionales

Las filas adicionales están destinadas a las recomendaciones de las aplicaciones instaladas.

Menú de listas de canales
Su televisor Loewe gestiona los canales encontrados durante la configuración inicial en listas de canales almacenados. Estas listas de canales 
pueden verse y editarse en el menú de listas de canales.

Para acceder a este menú, pulse el botón Menu          en el modo TV. 

Aparecerá una ventana emergente en el lateral derecho de la pantalla con la lista de canales actualmente seleccionada. Aquí podrá seleccionar 
directamente los canales (cruz de control), así como añadirlos a sus favoritos o a la pantalla de inicio pulsando el botón Menú      . 
Para seleccionar otra lista de canales, desplácese hacia la derecha con el control direc-
cional del mando a distancia hasta "Selección de lista de canales".

También puede acceder a la selección de favoritos desplazándose hacia la derecha y abajo. 
En la parte inferior derecha se encuentra la función de filtro, que permite editar las listas de canales. 
Las opciones disponibles para filtrar las listas de canales son la resolución (HD/SD), el seguro infan-
til (si está configurado), la codificación y la clasificación por número o nombre. Estas opciones pueden acti-
varse poniendo marcas de verificación (consulte el capítulo sobre el mando a distancia).
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Guía electrónica de programación (EPG)
EPG son las siglas de Electronic Programme Guide (guía electrónica de programación). Esta guía proporciona información sobre los programas en 
pantalla. Con este sistema, al igual que con una guía de programación en papel, se puede obtener información sobre los programas que se están 
emitiendo. Además, se pueden memorizar programas y programar grabaciones.

Para abrir/cerrar la EPG, pulse el botón  (EPG).

Nota:

• La EPG solo está disponible para canales DVB.

• La primera vez que active la EPG, se iniciará un asistente que le guiará por los preajustes necesarios.

• Dependiendo del número de canales seleccionados para la EPG, la información sobre los programas puede tardar cierto tiempo en mostrarse.

Manejo de la EPG

En la columna izquierda aparece una lista con los canales de la fuente/lista de canales seleccionada (p. ej., DVB-C o lista personal).

/ : desplazarse por la lista de canales página por página.

Flechas arriba/abajo: desplazarse por la lista de canales.

Flechas izquierda/derecha: desplazarse por los programas.

En la lista de canales, los programas que se están emitiendo aparecen destacados en campos más claros. Una línea vertical blanca indica el mo-
mento actual de los programas en curso de emisión.

OK: mostrar información detallada sobre el programa seleccionado.

Botón rojo: abrir la pantalla de Grabación Programada.

Botón verde: muestra un menú en el que se pueden asignar colores a determinados contenidos (por ejemplo, noticias, películas o deportes). Use 
las flechas y el botón OK para asignar el tipo de contenido deseado a un determinado color. Para salir de este menú, pulse “<”. Los programas que 
pertenezcan a las categorías que ha seleccionado aparecerán entonces resaltados en color en la guía de programación.

Botón amarillo: ver la lista de programas del día anterior. Botón azul: ver la lista de programas del día siguiente.

Vista previa de los programas

Use las flechas para marcar el canal deseado en la lista de canales.

 Pulse OK brevemente para confirmar la selección.

En la ventana superior izquierda, aparecerá el programa que está emitiendo el canal seleccionado.

Grabación de un programa a través de la EPG

Puede programar cómodamente grabaciones de programas de televisión a través de la EPG.

Pulse el botón OK para mostrar información detallada sobre el programa seleccionado.

Seleccione la opción [DR+] y pulse el botón OK.

Compruebe los datos del temporizador y modifíquelos si es necesario (p. ej., el directorio, la hora de inicio, la hora de finalización y el tipo de grabación).

En la EPG, aparecerá un símbolo de grabación junto al título del programa.

Memorización de un programa a través de la EPG

Se pueden memorizar programas que aún no han comenzado. Si ha memorizado un programa, el televisor le preguntará cuando vaya a comenzar 
dicho programa si debe cambiar al canal correspondiente o conectarse desde el modo en espera.

Marque el programa deseado con las flechas.

Pulse el botón OK para mostrar información detallada sobre el programa seleccionado.

Seleccione la opción [Recordatorio] y pulse el botón OK.

En la EPG, aparecerá un símbolo de memorización junto al título del programa.

EPG
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Lista de canales
Mientras ve la televisión, pulse el botón Aceptar del mando a distancia para acceder a la lista de canales.
Utiliza los botones /  para seleccionar un canal. Pulse el botón Aceptar para cambiar el televisor al canal seleccionado.
Puede salir de la lista de canales en cualquier momento pulsando el botón  (salir).

Seleccionar una lista de canales
Si ha sintonizado canales en ambos sintonizadores de TV, tendrá varias listas de canales disponibles. Para cambiar entre las listas de canales:
Mientras ve la televisión, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.
Pulse el botón  (derecha) para seleccionar el símbolo "TV".
Pulse el botón  (derecha) para seleccionar una de las listas de canales disponibles: [Antena], [Cable], [Satélite]. El número de opciones 
de la lista de canales depende de las fuentes de señal disponibles.
Pulse el botón Aceptar para confirmar la selección.

Lista de favoritos
La lista de favoritos es una lista de canales en la que puede guardar los canales seleccionados que le interesan. Hay cuatro listas de 
favoritos disponibles.

Añadir canales a la lista de favoritos
Mientras ve la televisión, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.
Cambie a la lista de canales en la que quiera añadir canales a su lista de favoritos. Consulte el capítulo «Selección de una lista de canales».

Pulse el botón .
Utilice el botón Aceptar para seleccionar todos los canales que desee añadir a su lista de favoritos. Los canales seleccionados aparecerán 
con una marca en el lado derecho.
Pulse el botón  (izquierda) y seleccione [Agregar a favoritos].
Seleccione a qué lista de favoritos se añadirán los canales seleccionados y pulse Aceptar para confirmar.

Entrar en la lista de favoritos
Mientras ve la televisión, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.
Pulse el botón  (derecha) para seleccionar «FAV».
Seleccione una de las cuatro listas de favoritos que desea mostrar.
Nota: Si quiere que una lista de canales específica o una lista de favoritos esté activa, tiene que mostrarla en el menú de la lista de canales 
y cambiar a cualquier canal disponible en ella. A continuación, puede utilizar los botones numéricos del mando a distancia para pasar a 
los canales de la lista de favoritos o la lista de canales activa.

Editar la lista de canales
Para eliminar o mover canales a una posición diferente en la lista de canales o en la lista de favoritos, siga las instrucciones siguientes:
Mientras ve la televisión, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.
Cambie la lista de canales por la que quiera editar. Consulte el capítulo «Seleccionar una lista de canales» y «Lista de favoritos».
Pulse el botón  (derecha) y seleccione [Editar].
Pulse el botón Aceptar para mostrar el menú de edición de la lista de canales.
Mueva el cursor con /  y seleccione el canal que desea editar.

Para mover los canales seleccionados a una nueva posición:
Pulse el botón  (izquierda).
Utilice el botón /  para mover el canal a la nueva posición y confirme la nueva posición con el botón Aceptar.

Para eliminar los canales seleccionados:
Pulse el botón  (derecha) para borrar el canal seleccionado.

Edición de grupos
Utilice el botón /  para seleccionar varios canales que desee editar y pulse Aceptar. Cuando se hayan seleccionado todos los canales 
que se van a editar, pulse  (derecha) para borrar todos los canales seleccionados o pulse  (izquierda) para agrupar y mover todos los 
canales seleccionados a una nueva posición.

Filtro de la lista de canales
Mientras ve la televisión, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.
Pulse el botón  (derecha) y seleccione [Filtro].
Los ajustes del filtro se muestran ahora en la parte izquierda de la lista de canales.
Ajuste las opciones de filtrado según sus preferencias. Verá los cambios en la lista de canales inmediatamente después de definir los 
nuevos criterios.
Pulse el botón  para ocultar los ajustes del filtro. 
Nota: Todos los ajustes del filtro se recuerdan y permanecen activos incluso después de apagar el televisor. Si le faltan canales en la lista 
de canales, compruebe los ajustes del filtro y adáptelos si es necesario.

Añadir canales al menú de inicio
Puede añadir accesos directos para los canales seleccionados en el menú de inicio.
Mientras ve la televisión, pulse Aceptar para abrir la lista de canales activos.

Lista de canales
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Pulse el botón .
Utilice el botón Aceptar para seleccionar todos los canales que desee añadir al menú de inicio. Los canales seleccionados se mostrarán 
con una marca en la parte derecha.
Pulse el botón  (izquierda) y seleccione [Añadir a la página principal].
Los canales se encuentran en el menú de inicio, en la pestaña «Accesos directos». Seleccione cualquier canal a través del menú de inicio 
y pulse Aceptar para cambiar a ese canal.

Para eliminar los canales del menú de inicio:
Pulse el botón  para abrir el menú de inicio.
Seleccione la pestaña «Accesos directos» y seleccione el canal que desea eliminar.

Pulse  para eliminar el canal seleccionado.

Canal de búsqueda rápida
Hay una opción para buscar rápidamente los canales sintonizados por su nombre.
Mientras ve la televisión, pulse el botón  (abajo) y aparecerá el teclado en pantalla. Introduzca el nombre o el nombre parcial del canal 
que está buscando. A continuación, seleccione Aceptar en el teclado en pantalla y el resultado se mostrará en la pantalla en forma de 
canales que contienen el término de búsqueda. Ahora puede seleccionar uno de los resultados y cambiar a ese canal.
Puede salir del menú de búsqueda rápida en cualquier momento pulsando el botón  (salir).

Lista de canales
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Menú principal
Para acceder al menú principal, pulse el botón de menú  21  y seleccione [Ajustes].

Use las flechas del mando a distancia para mover el cursor por el menú.

Pulse el botón OK para confirmar la opción de menú seleccionada.

Pulse el botón de retroceso  22  para volver al menú anterior.

Pulse el botón de salida 8 
 

 para salir del menú.

Tenga en cuenta que la siguiente descripción de menús es meramente orientativa. Las opciones de menú y funciones disponibles varían 
en función del modelo de televisor, el país, la entrada actual, el tipo de señal y la configuración del aparato.

Imagen
[Modo de imagen]: permite seleccionar uno de los tres modos de imagen predeterminados:

[Estándar]: modo estándar adecuado para la mayoría de los contenidos.

[Día de cine]: recomendado para ver películas en una habitación con mucha luz.

[Noche de cine]: recomendado para ver películas en una habitación oscura.

[Dinámico]: el ajuste más luminoso, pero con colores menos precisos. Solo se recomienda usarlo en caso de que en los demás modos 
resulte difícil ver la imagen en la pantalla debido a la alta luminosidad ambiental.

[Deportes]: el ajuste de imagen perfecto para ver eventos deportivos.

[Relación de aspecto]: la relación de aspecto de una imagen es la relación entre la anchura y la altura de la misma. El contenido visualizado 
puede tener diferentes relaciones de aspecto. Una pantalla de televisión tiene una relación de aspecto de 16:9 y podrán aparecer franjas 
negras en la parte superior e inferior o en los laterales de la imagen si el contenido tiene una relación de aspecto diferente. También puede 
que parte de la imagen aparezca recortada. En este caso, se puede usar este menú para cambiar la relación de aspecto y seleccionar la 
opción más adecuada para una óptima visualización del contenido.

[Automático]: el televisor seleccionará la relación de aspecto más adecuada para adaptar la imagen a la pantalla.

[16:9]: la opción perfecta para contenidos en 16:9. Estira la imagen en 4:3 para que ocupe toda la pantalla.

[4:3]: la opción perfecta para ver contenidos creados con una relación de aspecto de 4:3.

[Panorámico]: estira la imagen horizontalmente.

[Zoom de película]: algunas películas se graban con una relación de aspecto que lleva a la aparición de franjas negras en la parte 
superior e inferior de la pantalla. En este caso, se puede usar esta opción para ampliar la imagen y eliminar las franjas negras, pero 
parte de la imagen aparece recortada en los laterales.

[Directo]: también conocido como punto a punto, este modo muestra la imagen en su formato original sin ninguna modificación.

[Escena inteligente]: con esta función, el televisor reconoce en todo momento la escena del contenido que se está viendo y optimiza la 
calidad de imagen de todas las fuentes de entrada.

Nota:
• Algunas aplicaciones tienen restricciones que no permiten el reconocimiento de contenidos.

• Cuando se activa el [Modo de juego], la función [Escena inteligente] se desactiva automáticamente y no puede configurarse.

[Modo de juego]: activa el modo juego para la entrada seleccionada. Recomendado cuando el televisor se usa con una consola de juegos. 
Este modo:

• Desactiva todas las funciones de postprocesamiento de imágenes para minimizar el retraso de entrada y mejorar la respuesta a la 
pulsación de los botones del mando.

• Reduce el desenfoque de movimiento.

• Procesa con precisión las señales en formato YUV 4:4:4 para proporcionar imágenes con una gran precisión cromática.

Nota:
Esta función puede no ser compatible con algunas fuentes de entrada o aplicaciones.
[Modo automático de baja latencia] :ofrece una reproducción fluida de los contenidos procedentes de dispositivos externos conectados 
al televisor.

Nota:
• Esta función puede no ser compatible con algunas fuentes de entrada o aplicaciones.

• Cuando se activa el [Modo de juego]: el [Modo automático de baja latencia] se desactiva automáticamente y no puede configurarse.

[Configuración del modo de imagen]: ajustes de imagen avanzados:
[Aplicar ajustes de imagen]: aplica el modo de imagen actual a la fuente de entrada actual o a todas las fuentes.

[Luz OLED]: ajusta la luminosidad del panel del televisor.

[Brillo]: ajusta el brillo de la imagen.

[Contraste]: ajusta el nivel de contraste de la imagen.

[Saturación de color]: ajusta la intensidad de color de la imagen.

[Nitidez]: mejora la definición o nitidez de los bordes de los objetos de la imagen.

[Contraste adaptativo]: hace que las zonas oscuras de la imagen sean más oscuras y las zonas claras más claras para que se puedan 
ver más detalles.

Uso general
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[Movimiento ultra suave]: inserta cuadros interpolados adicionales entre los cuadros originales para aumentar la velocidad de cuadro 
del contenido que se está viendo y mejorar la fluidez general de las escenas en movimiento, en particular cuando hay objetos con 
movimientos rápidos.

[Movimiento claro]: hace que los movimientos se vean con mayor claridad y reduce el parpadeo.

[Reducción de ruido]: elimina los defectos y el grano de la imagen.

[Reducción de ruido MPEG]: reduce el ruido de bloque y el ruido Mosquito causados por la compresión de vídeo.

[Temperatura de color]: ajusta el grado de calidez (rojo) o frialdad (azul) de las áreas blancas de la imagen. [Configuración avanzada]: 
opciones de ajuste preciso de la imagen para expertos.

[Sobreexploración]: algunos contenidos pueden tener ruido en los bordes de la imagen. Esta opción amplía ligeramente la imagen 
para eliminar el ruido.

[Restablecer el modo actual]: use esta opción si ha modificado algún ajuste del modo de imagen actual y desea restablecer la con-
figuración original.

[Calibración OLED]: inicia la calibración de la pantalla OLED. No ejerza ninguna presión sobre la pantalla durante la calibración. Esta cali-
bración también se realiza automáticamente durante la noche cuando el televisor está en modo de espera.

Sonido
[Modo de sonido]: permite seleccionar uno de los modos de sonido preconfigurados:

[Estándar]: modo adecuado para la mayoría de los contenidos. Mantiene las características del sonido original.

[Teatro]: recomendado para ver películas. Este modo mejora el efecto surround y resalta los sonidos de baja frecuencia, como las 
explosiones.

[Música]: recomendado para escuchar música.

[Diálogo]: mejora la inteligibilidad de la voz; recomendado, por ejemplo, para ver las noticias.

[Nocturno]: sitúa el volumen de los sonidos fuertes y tenues al mismo nivel.

[Deportes]: recomendado para ver eventos deportivos.

[Dolby Atmos]: Dolby Atmos permite obtener un sonido surround con los altavoces del televisor y optimiza el sonido aportándole un mayor 
nivel de detalle. Crea una experiencia de entretenimiento del más alto nivel.

Nota: esta función solo es aplicable a contenidos Dolby Atmos.

[Auriculares] ajustes para auriculares con cable o Bluetooth. Esta opción de menú solo está disponible cuando se conectan auriculares. 
[Modo de auriculares]: permite seleccionar el comportamiento de los altavoces cuando se conectan auriculares.

[Solo auriculares]: los altavoces del televisor se desactivan cuando se conectan auriculares. 

[Auriculares con altavoces]: tanto los altavoces del televisor como los auriculares emiten sonido.

[Volumen de los auriculares]: menú en el que se puede cambiar el volumen de los auriculares. En el modo [Solo auriculares], el volumen 
de los auriculares puede cambiarse directamente con los botones de volumen del mando a distancia. En el modo [Auriculares con 
altavoces], el volumen de los auriculares puede cambiarse desde este menú, mientras que el volumen de los altavoces del televisor 
se controla con los botones de volumen del mando a distancia.

[Configuración del modo Sonido]: ajustes de sonido avanzados:
[Aplicar configuración de audio]: aplica el modo de sonido actual a la fuente de entrada actual o a todas las fuentes.

[Ecualizador]: muestra un menú para cambiar el volumen de las distintas frecuencias. Este ajuste sólo afecta a los altavoces del televisor

[Configuración de montaje en pared]: optimiza los ajustes de sonido de los televisores montados en la pared.

[Control automático de volumen]: ajusta automáticamente el volumen de todos los canales al mismo nivel para que no se produzcan 
diferencias de volumen al pasar de un canal a otro.

[Restablecer el modo actual]: use esta opción si ha modificado los ajustes del modo de sonido actual y desea restablecer la confi-
guración original.

[Altavoces]: configuración de altavoces internos y externos.
[Salida de audio]: seleccione el tipo de altavoz que emitirá el sonido.

[Barra de sonido BT]: barra de sonido Bluetooth.

[ARC]: barra de sonido o receptor AV conectado por HDMI a los conectores ARC o eARC.

[Altavoz del televisor]: altavoces internos del televisor.

[Solo SPDIF]: dispositivo de audio externo conectado por medio de un cable de audio óptico.

[Salida digital de audio]: cuando desee emplear un dispositivo de audio externo que esté conectado al televisor a través de HDMI o 
de un cable de audio óptico, deberá seleccionar si se usará el televisor o el dispositivo externo para descodificar el audio. Este menú 
se usa para ello. Puede que algunos dispositivos no sean compatibles con todos los códecs de audio necesarios para descodificar el 
audio. Si la configuración es incorrecta, puede que el dispositivo externo no emita ningún sonido.

[Automático] : la configuración automática intenta seleccionar la opción más adecuada para la salida de audio. Si no obtiene 
sonido de un dispositivo externo, pruebe con otras opciones de este menú.

[Salida directa]: el televisor transmite la pista de audio original sin procesar a un dispositivo externo que la descodifica.

[PCM]: el televisor descodifica la pista de audio y envía la pista descodificada a un dispositivo de audio externo.

[Dolby Digital]: el televisor envía el audio comprimido en Dolby Digital con soporte para hasta 5.1 canales a un dispositivo externo. 

Uso general
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Esta opción solo se recomienda con dispositivos conectados por medio de un cable de audio óptico.

[Dolby Digital Plus]: el televisor envía el audio comprimido en Dolby Digital Plus con soporte para hasta 7.1 canales a un dispositivo 
externo. Esta opción solo funciona con dispositivos conectados por HDMI ARC/eARC.

[Retardo audio digital]: si el sonido de los altavoces externos no está sincronizado con la imagen del televisor, use esta opción para 
reducir el retardo entre el sonido y la imagen.

[Sincronización de labios]: si el sonido de los altavoces internos del televisor no está sincronizado con la imagen del televisor, use 
esta opción para reducir el retardo entre el sonido y la imagen.

[Balance]: ajusta el volumen de los altavoces izquierdo y derecho del televisor para optimizar el sonido en una determinada ubicación.

Nota: esta función no es aplicable cuando Dolby Atmos está activado.

[eARC]: activa la función eARC, necesaria para transmitir el audio del televisor a un dispositivo externo por medio de un cable HDMI.

Red
[Configuración de red]: permite seleccionar el tipo de conexión a Internet y configurarla.

[Apagado]: esta opción desconecta el televisor de Internet.

[Ethernet]: seleccione esta opción si el televisor está conectado por medio de un cable LAN. Si el DHCP está activado en el router, el 
televisor se conectará automáticamente a Internet. Para activar el DHCP en el router, consulte la guía de usuario de dicho aparato.

[Configuración de IP] : use esta opción para asignar manualmente una dirección IP al televisor. Cambie [Modo Configuración 
IP] de [DHCP] a [Manual]. Introduzca los datos de la conexión de red: dirección IP, máscara de red, puerta de enlace y servidor 
DNS. A continuación, seleccione [Guardar] para aplicar los cambios.

[Conexión Inalámbrica]: seleccione esta opción si desea conectar el televisor a la red de forma inalámbrica. Seleccione una red 
inalámbrica en la lista de redes disponibles e introduzca la contraseña.

[Actualizar]: si no ve su red inalámbrica en la lista, use esta opción para actualizar la lista.

[Configuración avanzada]: configuración avanzada de la red inalámbrica.

[PIN]: opción alternativa para conectarse a una red inalámbrica. El televisor generará un código PIN que deberá introducirse 
en la interfaz web del router. Este código suele encontrarse en el menú WPS de la interfaz del router. Para más información, 
consulte la guía de usuario del router.

[PBC]: opción alternativa para conectarse a una red inalámbrica. Seleccione esta opción y, a continuación, pulse el botón 
físico WPS del router. No todos los routers disponen de este botón. Si su router no lo tiene, use otra opción de conexión.

[Configuración de IP]: use esta opción para asignar manualmente una dirección IP al televisor. Cambie [Modo Configura-
ción IP] de [DHCP] a [Manual]. Introduzca los datos de la conexión de red: dirección IP, máscara de red, puerta de enlace 
y servidor DNS. A continuación, seleccione [Guardar] para aplicar los cambios. 

[Añadir]: si ha configurado su red inalámbrica como oculta, podrá añadirla a la lista escribiendo su nombre (SSID) en este menú.

[Conexión a Internet]: menú en el que se puede comprobar la conexión a Internet.
[Prueba de conexión]: comprueba la conexión del televisor a Internet.

[Información de red]: muestra información detallada de la red.

[Red Wake-on-Wireless]: esta función permite encender un televisor conectado de forma inalámbrica desde el modo de espera. Esto se 
puede hacer desde el teléfono usando una aplicación para screencast.

[Wake on LAN]: esta función permite encender un televisor conectado a través de un cable LAN desde el modo de espera. Esto se puede 
hacer desde el teléfono usando una aplicación para screencast.

[Bluetooth]: configuración de Bluetooth.
[Bluetooth]: activar/desactivar la función Bluetooth en el televisor.

Nota: esta opción deberá estar activada si se desea usar el mando a distancia para el control de voz.

[Gestión de equipos]: menú desde el que se pueden conectar o desconectar dispositivos Bluetooth como barras de sonido o auriculares.

[Altavoz Bluetooth del televisor]: esta opción permite reproducir la música del teléfono directamente en los altavoces del televisor 
a través de Bluetooth.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para saber cómo hacerlo. Mientras reproduce música, puede seleccionar [Pantalla 
apagada] para apagar la pantalla y ahorrar energía. Para encender la pantalla, pulse cualquier botón del mando a distancia excepto 
el  16  (standby). 

Canal
[Exploración automática]: permite sintonizar canales de TV a través del sintonizador de TV. La opción [Volver a explorar] busca todos los 
canales del modo actual. Seleccione [Cambiar la configuración] para sintonizar los canales de un determinado modo: Antena, Cable, Satélite.

Sintonización de canales de antena
En el menú principal, seleccione [Ajustes] -> [Canal] -> [Exploración automática] -> [Cambiar la configuración] y luego [Antena]. Pulse 
la flecha derecha para pasar a la siguiente pantalla. Aquí, seleccione la opción de sintonización que desee:
[Canal]: seleccione [Todos los canales] para sintonizar canales gratuitos y codificados. Seleccione [Canales gratuitos] para sintonizar 
únicamente canales gratuitos.
[Modo Exploración]: seleccione DTV para sintonizar únicamente canales de televisión digital o ATV para sintonizar únicamente canales 
de televisión analógica. Seleccione ATV+DTV para sintonizar tanto canales digitales como analógicos.
[Antenna Power]: si está conectado a una antena pasiva estándar, use la opción [Apagado]. Si usa un amplificador de antena, podrá 
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alimentarlo directamente desde la entrada de antena situando esta opción en [Encendido].
Una vez completados los ajustes, pulse la flecha derecha del mando a distancia para iniciar el proceso de sintonización.

Sintonización de canales por cable
En el menú principal, seleccione [Ajustes] -> [Canal] -> [Exploración automática] -> [Cambiar la configuración] y luego [Cable]. Pulse la 
flecha derecha para pasar a la siguiente pantalla. Aquí, seleccione la opción de sintonización que desee:
[Canall]: seleccione [Todos los canales] para sintonizar canales gratuitos y codificados. Seleccione [Canales gratuitos] para sintonizar 
únicamente canales gratuitos.
[Modo Exploración]: seleccione DTV para sintonizar únicamente canales de televisión digital o ATV para sintonizar únicamente canales 
de televisión analógica. Seleccione ATV+DTV para sintonizar tanto canales digitales como analógicos.
[Modo Exploración] - [Exploración de frecuencias]: busca canales en todas las frecuencias disponibles. La sintonización puede llevar 
más tiempo. [Exploración de red] sintoniza primero el canal de búsqueda y sintoniza rápidamente los demás canales basándose en la 
información de dicho canal.
[ID de red]: solo disponible para [Exploración de red]. Introduzca el número de identificación proporcionado por su proveedor de servicios 
de cable. 
[Frecuencia de inicio]: solo disponible para [Exploración de red]. Introduzca la frecuencia proporcionada por su proveedor de servicios 
de cable.
[LCN]: si esta opción está activada, los canales se clasificarán según las preferencias del operador. En este caso, puede que no se pueda 
cambiar manualmente el orden de los canales. Si la opción LCN está desactivada, los canales se ordenarán por frecuencia y podrán orden-
arse manualmente. Una vez completados los ajustes, pulse la flecha derecha del mando a distancia para iniciar el proceso de sintonización.

Sintonización de canales de satélite
En el menú principal, seleccione [Ajustes] -> [Canal] -> [Exploración automática] -> [Cambiar la configuración] y luego [Satélite]. Pulse 
la flecha derecha para pasar a la siguiente pantalla. Seleccione su operador de satélite en la lista o, si desea sintonizar el satélite manual-
mente, seleccione la opción [Estándar]. En la siguiente pantalla, seleccione su sistema de satélite:
[Satélite único]: use esta opción si solo hay un satélite conectado al televisor.
[DiSEqC]: use esta opción si tiene un equipo DiSEqC. DiSEqC 1.0 admite hasta 4 satélites. Si dispone de una antena motorizada, use 
DiSEqC 1.2.
[Unicable]: si cuenta con el sistema de distribución de satélite Unicable en su casa, seleccione esta opción. Asegúrese de conocer la banda 
y la frecuencia de Unicable que se puede utilizar. Esta información debería estar disponible en el equipo o se la puede proporcionar el 
administrador.
Pulse la flecha derecha del mando a distancia para pasar al siguiente paso de la configuración.
Podrá seleccionar el tipo de canal que desea sintonizar. Para sintonizar canales gratuitos y codificados, seleccione [Todos los canales]. 
Seleccione [Canales gratuitos] para sintonizar únicamente canales gratuitos.
Una vez completados los ajustes, pulse la flecha derecha del mando a distancia para iniciar el proceso de sintonización.
Esta opción abre la ventana de gestión de canales, que incluye varias opciones. Podrá editar la lista de canales, editar las listas de favoritos, 
exportar a USB o importar desde USB.

Edición de un lista de canales
En el menú principal, vaya a [Ajustes] -> [Canal] > [Edición de canales] y seleccione la lista de canales o la lista de favoritos que desee editar. 
Seleccione el o los canales que desee mover o eliminar con OK. Aparecerá una marca de verificación junto a los canales seleccionados.
Para mover los canales seleccionados a otra posición: pulse la flecha izquierda del mando a distancia y use las flechas arriba/abajo para 
mover el o los canales seleccionados a una nueva posición.
Para borrar los canales seleccionados: pulse la flecha derecha del mando a distancia y confirme la operación.
Para restaurar los canales borrados: pulse el botón rojo del mando a distancia. A continuación, pulse el botón OK para seleccionar los 
canales que desee restaurar y luego pulse la flecha izquierda para volver a incluirlos en la lista de canales.
Filtro: pulse el botón amarillo del mando a distancia para mostrar el filtro y seleccionar el tipo de canal que desee mostrar en la lista de 
canales. Búsqueda: pulse el botón azul del mando a distancia para buscar un determinado canal introduciendo su nombre en el cuadro 
de búsqueda.

Exportación/importación de una lista de canales a través de USB
Para exportar una lista de canales a un dispositivo USB: asegúrese de que tiene un dispositivo de almacenamiento USB externo conectado 
al televisor. En el menú principal, vaya a [Ajustes] -> [Canal] -> [Edición de canales] y seleccione [Exportar a USB]. La lista de canales se 
exportará al dispositivo de almacenamiento conectado.
Para importar una lista de canales desde un dispositivo USB: conecte el dispositivo de almacenamiento USB que contiene la lista de 
canales exportada. En el menú principal, vaya a [Ajustes] -> [Canal] -> [Edición de canales] y seleccione [Importar desde USB]. La lista 
de canales se importará.

[Configuración avanzada]: configuración avanzada de canales de TV.
[Exploración manual]: permite buscar un solo múltiplex de televisión digital o un solo canal de televisión analógica.

[Actualización automática de listas de canales]: algunos proveedores de programas ofrecen una actualización automática de las 
listas de canales. Puede permitir o bloquear estas actualizaciones automáticas.

[Actualización automática del programa]: el televisor actualizará automáticamente la guía de TV durante la noche en modo de espera. 
[Configuración del módulo CI+]: configuración del módulo CAM/tarjeta CI+.

Accesibilidad
[Tipo de audio]: ajustes de audio para discapacitados visuales.

[Tipo de audio]: configura el tipo de audio para los canales de televisión.

[Normal]: audio estándar sin comentarios de audio.

[Discapacidad visual]: reproduce una banda sonora especial para discapacitados visuales siempre que haya alguna disponible. Esta 
banda sonora incluye comentarios de audio que describen la acción que tiene lugar en pantalla.
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[Volumen de voz en off]: cambia el volumen de la pista de audio de la narración independientemente de la pista de audio estándar.

[Configuración de los subtítulos]: ajustes de los subtítulos.
[Subtítulo]: aquí puede configurar si desea que los subtítulos se muestren siempre que estén disponibles en un canal.

[Subtítulo primario]: idioma de subtítulos predeterminado.

[Subtítulo secundario]: idioma de subtítulos alternativo cuando el idioma de subtítulos principal no está disponible.

Sistema
[Hora]: ajuste de la hora interna del televisor. Es importante que la hora sea correcta si se usan recordatorios o grabaciones temporizadas.

[Formato de hora]: aquí se puede seleccionar el formato en el que se mostrará la hora en el televisor. Puede ser de 12 ó 24 horas.

[Fecha/Hora]: si la opción [Sincronización automática] está activada, el televisor obtendrá automáticamente la información horaria 
de la emisión de televisión digital o de Internet. Si esta opción está desactivada, la fecha y la hora podrán ajustarse manualmente.

[Zona horaria]: asegúrese de que esté seleccionada la zona horaria correcta, ya que de lo contrario la hora del televisor podría ser 
incorrecta. 

[Horario de verano]: aquí se puede activar o desactivar manualmente el horario de verano. La función [Sincronización desde DTV] 
ajusta automáticamente el horario de verano basándose en la información recibida de la emisión de televisión digital.

[Configuración de temporizador]: ajuste de diferentes temporizadores de TV.
[Temporizador de suspensión]: configura un temporizador de desconexión que apaga automáticamente el televisor después de un 
tiempo preestablecido.

[Temporizador de encendido]: aquí puede establecer la hora a la que el televisor se encenderá automáticamente. Seleccione [Una 
vez] si solo desea que el televisor se encienda una vez a la hora especificada. Seleccione [Semanal] para seleccionar los días de la 
semana en los que el televisor deberá encenderse cada semana.

[Temporizador de apagado]: aquí puede establecer la hora a la que el televisor se apagará automáticamente. Seleccione [Una vez] 
si solo desea que el televisor se apague una vez a la hora especificada. Seleccione [Semanal] para seleccionar los días de la semana 
en los que el televisor deberá apagarse cada semana.

[Tiempo de espera del menú]: en este menú, puede especificar el tiempo que el menú deberá permanecer en pantalla desde la última 
vez que se pulsó un botón del mando a distancia.

[Suspensión automática]: en este menú, puede especificar el tiempo después del cual el televisor deberá apagarse automáticamente 
desde la última vez que se pulsó un botón del mando a distancia.

[PIN del sistema]: establece el PIN que se deberá usar para acceder al control parental, la búsqueda automática de canales y el restable-
cimiento de los valores de fábrica. El código PIN predeterminado es "1111".
[Control parental]: puede seleccionar y configurar varias opciones de seguridad para impedir el uso no autorizado del televisor, así como 
evitar que sus hijos accedan a programas inadecuados para ellos. Para acceder a los canales y contenidos bloqueados por el control 
parental se deberá introducir el PIN correspondiente.

[Bloqueos]: activa la función de control parental. Antes de modificar este ajuste, se deberá introducir el código PIN. El código PIN 
predeterminado es "1111".

[Hora de bloqueo]: establece el intervalo de tiempo y los días de la semana en los que estarán bloqueados los canales de televisión. 
[Bloqueo de canal]: selecciona los canales que se bloquearán.

[Bloqueo de contenido]: establece el bloqueo en función de la restricción de edad del contenido.

[Bloqueo de entrada]: bloquea las entradas de TV especificadas.

[Bloque de apps]: bloquea las aplicaciones especificadas.

[Restablecer configuración predeterminada]: restablece los valores predeterminados de las opciones del menú de control parental.

[Idioma y ubicación]: configuración del idioma y el país del televisor.
[Ubicación]: afecta a las opciones de sintonización, así como a la disponibilidad de determinadas funciones, como la aplicación Alexa.

[Menú de idioma]: configura el idioma del menú del televisor.

[Audio primario]: el idioma de audio por defecto para las emisiones de televisión digital.

[Audio secundario]: idioma de audio alternativo para las emisiones de televisión digital. Se selecciona cuando el idioma de audio 
principal no está disponible.

[Teletexto digital]: conjunto de caracteres para el teletexto. Si el conjunto de caracteres del teletexto es incorrecto o está incompleto, 
se puede modificar aquí.

[Servicio de voz]: configuración de la función de control de voz del televisor.
[Configuración de la aplicación]: ajustes para aplicaciones y funciones.

[Compartir contenido]: cuando esta función está activada, se pueden transmitir al televisor vídeos, música y otros contenidos desde 
otros dispositivos de la misma red.

[HbbTV]: HbbTV proporciona servicios adicionales en el canal de televisión sintonizado. Cuando esta función está activada, HbbTV 
estará disponible en los canales de televisión compatibles. El televisor deberá estar conectado a Internet. Mientras ve un canal HbbTV, 
pulse el botón rojo del mando a distancia para abrir el menú HbbTV.

[Borrar caché]: se borran la memoria caché, los datos de usuario y los archivos temporales del navegador, las aplicaciones y el HbbTV. 
[Eliminar Cookies]: borra las cookies del explorador y de las aplicaciones.

[No rastrear]: preferencia de seguimiento de páginas web y aplicaciones.

[Modo 1]: no recopilar mis datos de navegación.
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[Modo 2]: no divulgar mis preferencias de seguimiento.

[Prime Video]: elimina este televisor de tu cuenta de Prime Video.

[Netflix]: elimina este televisor de tu cuenta de Netflix.

[HDMI & CEC]: configuración de las entradas HDMI y los dispositivos conectados a través de HDMI.
[Formato HDMI]: establece el formato HDMI según la versión EDID. Es necesario que el formato sea correcto para que el televisor 
obtenga la información correcta sobre los ajustes de imagen y sonido compatibles con el dispositivo externo conectado a través de 
HDMI. Si no recibe ninguna imagen del dispositivo conectado, intente cambiar este ajuste.

[Formato estándar]: seleccione esta opción si el dispositivo es compatible con una resolución Full HD.

[Formato mejorado]: seleccione esta opción si el dispositivo es compatible con una resolución UHD/4K y HDR.

[Automático]: selecciona automáticamente la opción más adecuada.

[Control CEC]: esta función permite que los dispositivos HDMI se controlen entre sí.

[Apagado automático del dispositivo]: cuando se apaga el televisor, todos los dispositivos HDMI conectados se apagan automáti-
camente.

[Encendido automático del dispositivo]: cuando se enciende el televisor, se enciende automáticamente el dispositivo conectado a 
través de HDMI ARC/eARC (por ejemplo, una barra de sonido).

[Encendido automático del televisor]: cuando se enciende cualquier dispositivo externo conectado a través de HDMI, el televisor se 
enciende automáticamente.

[Listas de dispositivos CEC]: lista de dispositivos conectados por HDMI.

[Configuración avanzada]: otros ajustes del sistema.
[Nombre del televisor]: seleccione un nombre para el televisor, que será visible para los dispositivos externos y las aplicaciones.

[DR+ y Timeshift]: ajustes para grabaciones y modo diferido.

[Configuración DR+]: seleccione la unidad de almacenamiento que deberá inicializarse antes de usarse para una grabación.

[Configuración de Timeshift]: seleccione la unidad de memoria que deberá inicializarse antes de usarse para el modo diferido.

[Iniciar antes]: en las grabaciones programadas, aquí se puede fijar una hora de inicio anticipada.

[Retrasar final]: permite fijar la cantidad de tiempo en que se prolongará la grabación programada. Debido a los anuncios pu-
blicitarios, el contenido programado puede terminar más tarde de la hora indicada en la guía de programación. Un tiempo de 
grabación adicional garantizará que se grabe todo el contenido requerido.

[Etiquetas de entrada]: menú que permite renombrar las entradas que aparecen en la lista de entradas.

[Asistente de configuración]: abre el asistente de instalación que aparece la primera vez que se enciende el televisor.

[Detección automática del modo de deportes]: cuando esta función está activada, el televisor sitúa automáticamente el modo de 
imagen y sonido en modo Deportes para los programas deportivos.

[Encendido rápido]: el televisor se encenderá más rápido, pero el consumo de energía en espera será mayor.

[Modo de encendido]: esta opción de menú permite determinar el comportamiento del televisor cuando se vuelve a conectar a la 
corriente o tras un fallo en el suministro eléctrico.

[Encendido]: el televisor se enciende automáticamente cuando se conecta a la corriente.

[En Espera]: el televisor se sitúa en modo de espera cuando se conecta a la corriente.

[Recordar]: el televisor sigue como estaba antes de que se desconectase la corriente. Si estaba encendido, también lo estará 
cuando se vuelva a conectar. Si estaba apagado, seguirá en modo de espera cuando se vuelva a conectar la corriente.

[Modo de uso]: seleccione el modo correcto según el uso que le vaya a dar al televisor.

[Modo hogar]: en caso de uso doméstico.

[Modo tienda]: en caso de uso en una tienda. El brillo de la pantalla será mayor y habrá un modo de demostración.

Servicio de Asistencia
[Información del sistema]: información detallada sobre el televisor.

[Información de señal]: muestra información sobre la señal de la entrada actual.

[Estado de conexión de red]: muestra información detallada sobre la conexión de red.

[Estado de conexión de entrada]: muestra una lista de entradas e información sobre si están transmitiendo una señal al televisor. 
[Versión]: muestra la versión actual del software del televisor.

[Autodiagnóstico]: conjunto de pruebas de funcionamiento del televisor. Si tiene algún problema al utilizar el televisor, puede ejecutar 
estas pruebas para averiguar si el problema viene del televisor o de algún dispositivo externo conectado.

[Prueba de imagen]: realiza una prueba de imagen del televisor. El televisor muestra un patrón de colores en la pantalla.

[Prueba de sonido]: realiza una prueba de sonido de los altavoces del televisor.

[Prueba de red]: realiza una prueba de red para comprobar si el televisor está conectado a Internet.

[Prueba de conexión de entrada]: realiza una prueba de conexión de entrada. Muestra información sobre la señal recibida de la 
entrada seleccionada. 

[Comprobación del estado]: este menú muestra el tiempo total de funcionamiento del televisor.

[Formatear el disco duro]: formatea el disco duro interno. Esta acción borra todos los datos almacenados.
[my Loewe]: aparecerá un código QR. Escanéelo con su smartphone y descargue la aplicación "my Loewe". "my Loewe" es la puerta de 
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entrada al mundo de Loewe y le permite acceder a todos los manuales de usuario de sus productos Loewe.
[Actualización del sistema]: ajustes para la actualización del software del televisor.

[Actualización automática de firmware]: si esta función está activada, el televisor buscará automáticamente en Internet un nuevo 
software de forma periódica. Si hay una nueva versión disponible, aparecerá una notificación en la pantalla.

[Comprobar la actualización de firmware]: busca inmediatamente una nueva versión de firmware.

[Actualización automática de la aplicación del sistema]: si esta función está activada, el televisor actualizará automáticamente las 
aplicaciones instaladas en segundo plano.

[Actualizar desde USB]: en este menú, se puede realizar una actualización de software desde un dispositivo de almacenamiento 
conectado. La última versión del software está disponible en la página web oficial de Loewe https://www.loewe.tv/int/support

Advertencia: las actualizaciones de software tardan unos minutos en realizarse. No desenchufe o apague el televisor y no desconecte 
la memoria USB o la red durante las actualizaciones, ya que podría dañar el televisor.

[Descargo de responsabilidad y políticas de privacidad]: permite volver a leer toda la información sobre los términos y condiciones. Si 
decide desmarcar algunas o todas las casillas, algunas o todas las funciones inteligentes se desactivarán.
[Descarga de la app móvil]: aparecerá un código QR. Escanéelo con su smartphone y descargue cualquier aplicación que le permita 
controlar el televisor desde el teléfono.
[Restablecer a los valores predeterminados de fábrica]: restablece la configuración de fábrica de todos los ajustes del televisor.

Cuenta de VIDAA
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Cuenta de VIDAA
La cuenta de VIDAA ofrece las mejores funciones del smart TV y lo mantiene siempre actualizado.

Crear una cuenta nueva
Si todavía no tiene una cuenta de VIDAA, cree una nueva para disfrutar de las mejores funciones de su smart TV.
Antes de crear la cuenta nueva, asegúrese de que su televisor esté conectado a la red.
1. Pulse el botón  (inicio) del mando a distancia y seleccione  (Cuenta de VIDAA) en la barra de navegación superior de la pantalla 

de inicio.

2. Seleccione [Crear cuenta] en la pantalla.
3. Introduzca su nombre, apellido, dirección de correo electrónico y contraseña. Los nombres son opcionales.
4. Seleccione [Cree una cuenta].

Acceder a una cuenta
Antes de acceder a su cuenta de VIDAA, asegúrese de que su televisor esté conectado a la red. 
1. Pulse el botón  (inicio) del mando a distancia y seleccione  (Cuenta de VIDAA) en la barra de navegación superior de la pantalla 

de inicio.
2. Registre su dispositivo en su cuenta de VIDAA. Tras introducir su correo electrónico y su contraseña, seleccione [Iniciar sesión].

Control por voz con Alexa
Este televisor tiene Amazon Alexa incorporado, lo que le permite usar su voz para controlarlo. Interactúe con Alexa manteniendo pulsado 
el botón  (micrófono) y hablando por el micrófono del mando a distancia.
Para utilizar Alexa, el televisor debe estar conectado a la red. Para integrar completamente Alexa con el televisor, debe haber iniciado sesión 
en su cuenta de VIDAA. Es posible utilizar Alexa en el televisor sin una cuenta de VIDAA, pero con una funcionalidad limitada.

Configuración de Alexa
1. Pulse el botón  (inicio) y, a continuación, seleccione el icono  (Ajustes) y seleccione [Sistema] -> [Servicio de voz] ->  

[Amazon Alexa].

2. Seleccione [Establecer Alexa como asistente de voz] y [Configurar ahora]. Si ha seleccionado Alexa en la guía al encender el televisor 
por primera vez, se le llevará directamente al paso [Configurar ahora].

3. Ahora se encuentra en la pantalla "Iniciar sesión en la cuenta de Amazon". Escanee el código QR con su teléfono o visite el sitio web 
en su teléfono u ordenador e introduzca el código en pantalla. El código expirará al cabo de 10 minutos. Si no tiene una cuenta de 
Amazon, cree una nueva.

4. Una vez que su cuenta de Amazon esté conectada, la pantalla del televisor cambiará al siguiente paso. Puede conectarse a su cuenta 
de VIDAA. Si ha iniciado sesión anteriormente, este paso se omitirá.

5. Dele a su televisor un nombre de la lista o personalícelo.
6. Seleccione [Autorizar] y siga los pasos que aparecen en pantalla en la Configuración Alexa Skill. Ahora, Alexa está preparada y lista. 

Puede disfrutar de la interacción con Alexa utilizando su voz con solo mantener pulsado  (micrófono) de su mando a distancia. 
Pregunte a Alexa tras escuchar el tono.

Notas:
• Alexa no está disponible en algunos países.

• Puede utilizar Alexa sin iniciar sesión en su cuenta de Amazon seleccionando [Hágalo después]. También puede omitir el paso de inicio 
de sesión en la cuenta de VIDAA, saliendo de la pantalla. En este caso, puede seguir usando su voz para buscar en Internet o cambiar 
el volumen del televisor. Para utilizar comandos adicionales de Alexa, inicie sesión en sus cuentas de Amazon y VIDAA en cualquier 
momento en Ajustes.

• Descargue e instale la app de control remoto en su dispositivo móvil en  (inicio) -> [Ajustes] -> [Soporte] -> [Descarga de la app 
móvil]. Pulse el icono del micrófono en la aplicación para interactuar con Alexa en su televisor.

• Puede seleccionar el idioma utilizado por Alexa en  (inicio) -> [Ajustes] -> [Sistema] -> [Servicio de voz] -> [Amazon Alexa] -> 
[Idioma de Alexa].

Grabación
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Grabación

Digital recorder (dr+)
Puede grabar los programas que quiera ver más tarde con Digital Recorder.
La grabación puede iniciarse/detenerse manualmente, lo que puede hacerse cómodamente a través de la guía de programas (EPG).
Si se transmiten idiomas adicionales para una emisión DVB, estos también se grabarán. También se pueden grabar subtítulos DVB.
Mientras graba un programa de televisión, puede ver las grabaciones anteriores, cambiar a otra fuente de entrada o iniciar cualquier 
aplicación. Sin embargo, si decide cambiar de canal en el sintonizador desde el que está grabando, la grabación tendrá que interrumpirse.
Nota: Solo se pueden grabar los canales digitales.

Grabación a través de la información del programa
Para iniciar la grabación del programa que está viendo, pulse (arriba) y pulse Aceptar para abrir la información detallada del programa 
que está viendo. Pulse el botón Aceptar y aparecerá el menú [Grabación programada]. 

Grabación a través de la guía de programas
Abra la guía de programas pulsando el botón  (EPG). En la guía, seleccione el programa que desea grabar. Tenga en cuenta que al pulsar 
el botón azul aparecerá la guía del día siguiente y el botón amarillo le llevará de nuevo a la guía del día anterior. Después de seleccionar el 
programa que quiere grabar, pulse Aceptar para abrir la información detallada. Seleccione [DR+] y pulse el botón Aceptar para mostrar 
el menú [Grabación programada].

Menú [Grabación programada]
En este menú puede configurar los detalles de la grabación.

[Modo grabación] – Seleccione el tipo de grabación.
[Parada manual] – La grabación se inicia inmediatamente después de finalizar la configuración de la grabación. El final de la graba-
ción no está definido en esta opción. La grabación solo finalizará por intervención manual del usuario o cuando se agote el espacio 
del disco duro.

[Hora] – La grabación comenzará y terminará a la hora definida por el usuario.

[Hora de inicio] – Establezca la hora de inicio de la grabación.

[Hora de finalización] – Establezca la hora de finalización de la grabación.

[Programa] – Graba el programa especificado. La grabación se iniciará y se detendrá en función de la información de tiempo obtenida 
de la guía electrónica de programas.

[Repetir] – Opción para decidir si la grabación debe ser única o periódica. Solo está disponible para los modos de grabación [Tiempo] y 
[Programa].

[Una vez] – Grabación única.

[Diario] – Grabación repetida del programa o durante la hora seleccionada cada día. 

[De lunes a viernes] – Grabación repetida del programa o durante la hora seleccionada en días laborables.

[Sáb a Dom] – Grabación repetida del programa o durante la hora seleccionada en el fin de semana.

[Semanal] – Aquí tiene la opción de especificar los días de la semana en los que se repetirá la grabación semanalmente.
Cuando haya completado los ajustes para la grabación, seleccione [Guardar] para guardar los ajustes.

Grabar en espera
Cuando se pulsa el botón  para apagar el televisor mientras se está grabando, aparece un menú que le pide que confirme la siguiente 
acción:
[Cancelar] – Se vuelve a ver la televisión y se continúa la grabación.
[Apagar] – El televisor se apaga y la grabación se detiene. La grabación hasta ese momento se guarda en una unidad de almacenamiento.
[Grabar en espera] – El televisor se apaga y la grabación continúa en segundo plano.
Si ha programado la grabación para una hora en la que el televisor está apagado, la grabación se iniciará aunque el televisor esté en modo En 
espera. El televisor permanecerá en modo En espera y podrá reconocer una grabación en curso por el LED rojo de la parte inferior del televisor.
Nota: Nunca desenchufe el televisor de la toma de corriente mientras graba. Podría perder el contenido grabado o dañar la unidad de 
almacenamiento.

Grabación
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Establecer una hora de inicio/fin de grabación adicional
Es posible iniciar la grabación programada antes o terminar la grabación más tarde para compensar los posibles retrasos del programa 
causados por los anuncios.

Pulse el botón  para abrir el menú y seleccione [Ajustes] -> [Ajustes avanzados] -> [DR+ y Timeshift]. Edite estos 2 elementos para 
definir la extensión de la hora de inicio/fin de la grabación: 
[Iniciar antes] – En el caso de la grabación programada, aquí puede establecer la hora a la que se iniciará la grabación con antelación.
[Retrasar final] – Establece la cantidad de tiempo que durará la grabación programada. Debido a los anuncios publicitarios, el contenido 
grabado puede terminar más tarde de la hora indicada en la guía de programas. El tiempo de grabación adicional garantizará que se 
graben todos los contenidos solicitados.

Resolución de conflictos de registro
Al configurar una nueva grabación programada, puede encontrarse con un conflicto cuando la hora de la nueva grabación se superpone 
parcialmente con otra grabación programada guardada. En este caso, aparecerá una pantalla de información. Como el televisor solo puede 
grabar un canal a la vez, este conflicto debe resolverse borrando la anterior o la nueva grabación programada. 

[Ver detalles del conflicto] – Muestra información sobre las grabaciones programadas en conflicto. Pulse el botón  para salir de la 
pantalla de información.
[Cancelar] – La nueva grabación programada se descarta y la grabación programada existente se mantiene.
[Guardar] – Se descarta la grabación programada existente y se guarda la nueva grabación programada.

Panel de control de grabación
Durante la grabación, puede acceder al panel de control de grabación pulsando el botón  (izquierda) o  (derecha). Puede saber que 
el TV está grabando por la luz LED roja de la parte inferior del televisor.

Puede utilizar las teclas de flecha y el botón Aceptar para seleccionar y confirmar las opciones del panel de control.

Pulse el botón  para ocultar el panel de control. Tenga en cuenta que ocultar el panel no detiene la grabación.

 –  Rebobinar la grabación. Pulse este botón varias veces para cambiar la velocidad de rebobinado. Puede rebobinar la grabación en 
cualquier momento y verla mientras se está grabando.

 – Poner en pausa el contenido que se está viendo. La grabación continúa en el fondo.

 – Reanudar la reproducción de la grabación.

 – Adelantar la grabación. Pulse este botón varias veces para cambiar la velocidad de reproducción.

 – Pulse este botón en cualquier momento para detener la grabación. Aparecerá la opción de guardar la grabación o eliminarla.

Lista de grabación
La [Lista de grabación] es un lugar donde puede acceder a todas sus grabaciones. Desde aquí puede reproducir, eliminar y editar las 
grabaciones programadas. Si tiene grabaciones en una unidad de almacenamiento externa, asegúrese de que está conectada al televisor.

Lista de grabaciones
Mientras ve la televisión, pulse el botón  (menú) para abrir el menú y seleccione [Lista de grabación].

Grabación
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Inicie la reproducción de cualquiera de los registros disponibles seleccionándolo y pulsando el botón Aceptar.
En la parte superior de la pantalla hay una opción de filtrado (la configuración por defecto es "Todos"). Puede seleccionar este filtro mo-
viendo el cursor hacia arriba hasta que el filtro quede resaltado. Pulse el botón Aceptar para cambiar la configuración del filtro. Puede 
elegir mostrar solo las grabaciones con un determinado tipo de contenido, por ejemplo, Noticias, Deportes, etc.
A la derecha del filtro está la opción [Editar]. Seleccionando esta opción y pulsando el botón Aceptar puede marcar las grabaciones para 
su eliminación. Seleccione las grabaciones que desea eliminar con el botón Aceptar. Los elementos marcados se mostrarán con una 
marca de verificación en el lado derecho. Pulse el botón  (derecha) para borrar las grabaciones seleccionadas.

Menú de grabaciones programadas
Mientras ve la televisión, pulse el botón  (menú) para abrir el menú y seleccione [Lista de grabación]. Pulse el botón  (derecha) para 
mostrar el menú [Programado].

Aquí puede ver una lista de todas las próximas grabaciones. Al seleccionar una grabación próxima y pulsar el botón Aceptar puede editar 
las opciones de grabación.
Seleccionando [Editar] y pulsando Aceptar puede marcar las grabaciones programadas para su eliminación. Pulse el botón Aceptar para 
seleccionar las grabaciones programadas que desea eliminar. Las entradas seleccionadas se mostrarán con una marca de verificación 
en el lado derecho. Pulse el botón  (derecha) para eliminar las grabaciones programadas seleccionadas.

Ver la televisión con Timeshift
El Timeshift es una función que le permite poner en pausa el programa de televisión en directo o el programa de radio DVB que esté viendo 
en ese momento. Durante la pausa, el programa se carga en un búfer de Timeshift temporal. El retraso máximo es de tres horas. Al reanudar 
la reproducción una vez transcurrido un tiempo determinado, puede ver el programa almacenado en el búfer, lo que le permite rebobinar 
y avanzar rápidamente desde el punto en el que inició el Timeshift hasta el contenido actual de la televisión en directo.

La función Timeshift requiere una unidad de almacenamiento. En los televisores con unidad de almacenamiento integrada, esto se hace 
en el disco duro interno y en los televisores sin disco duro integrado, en un dispositivo de almacenamiento USB conectado externamente.

Nota: No es posible abandonar el canal que se está viendo durante Timeshift. Si quiere utilizar el televisor mientras graba un programa, 
le recomendamos que utilice la grabación estándar a través de Digital recorder, que también grabará en segundo plano en otra fuente o 
cuando la aplicación de televisión esté funcionando. La grabación en curso a través de Digital recorder puede adelantarse y rebobinarse.
Pulse el botón  (izquierda) o  (derecha) del mando a distancia para iniciar Timeshift.
La pantalla de televisión en directo se congela y aparece el panel de control de Timeshift.
El panel de control desaparece tras unos segundos sin actividad. Si pulsa el botón  (izquierda) o  (derecha) aparecerá de nuevo. 

Puede utilizar las teclas de flecha y el botón Aceptar para seleccionar y confirmar las opciones del panel de control.
Pulse el botón  para ocultar el panel de control. Tenga en cuenta que ocultar el panel no detiene Timeshift.

 –  Convertir el contenido de TimeShift almacenado en el búfer (hasta 3 horas) en grabación estándar. La grabación puede guardarse 
en una unidad de almacenamiento.

 – Rebobinar el contenido almacenado en el búfer. Pulse este botón varias veces para cambiar la velocidad de rebobinado.

 – Reanudar la reproducción del contenido almacenado en el búfer.

 – Poner en pausa el contenido que se está viendo. El almacenamiento en el búfer de Timeshift continúa en segundo plano.

 – Adelantar el contenido almacenado en el búfer. Pulse este botón varias veces para cambiar la velocidad de reproducción.

 – Detener Timeshift. Se eliminará todo el contenido almacenado en el búfer.

Grabación
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Posición y funcionamiento de las conexiones

14

13

12
1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

15

1
 

 ANT SAT - Antena de satélite 
 DVB-S/S2 HD 
 Toma F – 75 ohmios / 13/18 V / 500 mA

2  ANT TV - Antena DVB-T/T2/C HD/  
 terrestre/ analógica con cable 
 Toma IEC – 75 ohmios / 5 V / 80 mA

3 
 

 HDMI 3 - Entrada HDMI 3 
 HDMI – Digital Video IN/Audio IN

4 
 

 HDMI 2 - Entrada HDMI 2 eARC 
 (con canal de retorno de audio mejorado) 
 HDMI – Digital Video IN/Audio IN/OUT

5 
 

 COMMON INTERFACE -Ranura CI 1  
 (estándar V1..4)

6 
 

 HDMI 1 - Entrada HDMI 1 
 HDMI – Digital Video IN/Audio IN/OUT

7
 

 SERVICIO

8 
 

 AUDIO OUT/TOSLINK - Salida de audio 
 (analógica/digital) (1 
 Conector de 3,5 mm (analógico) L/R 
 Mini TOSLINK (digital)

9 
 

 LAN - Conexión de red 
 RJ-45 – Ethernet / Fast Ethernet

 10  2 USB 2.0 - Conexión USB 
 USB tipo A – USB 2.0 (máx. 500 mA)

 11  klang bar i

 12  HDMI 4 - Entrada HDMI 4 
 HDMI – Digital Video IN/Audio IN

 13  USB 3.0 - Conexión USB 
 USB tipo A – USB 3.0 (máx. 1.000 mA)

 14  USB 3.0 - Conexión USB 
 USB tipo A – USB 3.0 (máx. 1.000 mA)

 15  AC IN - Conexión de red 
 Toma de red - 220-240 V - 50 / 60 Hz

 

 

 

 

 

 

Conexiones
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Actualización de software
Su televisor Loewe ofrece la posibilidad de realizar actualizaciones de software. 
En una actualización de software (actualización del paquete) se comprueban todas las versiones de software del televisor y se actualizan si es 
necesario. 
El nuevo software puede cargarse desde diversas fuentes (si está disponible). 
Las versiones de software actuales pueden descargarse desde la página web de Loewe (véase más abajo) e instalarse en el televisor a través de 
una memoria USB. 
Si el televisor está conectado a Internet, también podrá actualizarse directamente a través de Internet. 

 
Memoria USB - requisitos
Nota: la forma más adecuada de importar una actualización es a través de una conexión a Internet existente� Loewe no recomienda llevar a cabo 
actualizaciones a través de USB� Aunque este tipo de actualizaciones puedan realizarse en cualquier momento, deberían limitarse al comercio 
especializado y a casos excepcionales� Una actualización a través de USB implica el restablecimiento de los ajustes de fábrica y requiere una con-
figuración inicial posterior�

Si desea usar su propia memoria USB, a continuación encontrará algunas recomendaciones o requisitos:

• Formato FAT32.

• Solo una partición.

• No usar memorias codificadas.

• No usar memorias que pretendan hacer las veces de unidad de CD-ROM.

• No debe haber archivos ocultos.

• La forma de la memoria es importante. 
 Dimensiones máximas en mm: 70 x 20 x 10

• En caso de duda, la memoria USB deberá formatearse a FAT32, sin más atributos.

Descarga de software desde la página web de Loewe para realizar actualizaciones a 
través de USB
Si hay un nuevo software disponible para su televisor, podrá descargarlo desde nuestra página web. 
Para ello, visite: 
https://www.loewe.tv/es/support 
En la página de ayuda, seleccione su producto en la opción Software. 
A continuación, podrá seleccionar y descargar el software disponible para su televisor en la opción Elegir un producto. 
Copie el archivo descargado en la carpeta raíz de su memoria USB. 
Por último, actualice el software tal como se explica a continuación.

Actualización de software
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Información técnica
Acerca de las pantallas OLED

El televisor con pantalla OLED que ha adquirido cumple los más altos estándares de calidad y ha sido sometido a pruebas para la detección de 
defectos en los píxeles.

A pesar del máximo cuidado puesto en la fabricación de la pantalla, no se puede, por razones técnicas, garantizar al cien por cien la ausencia de 
errores en los subpíxeles.

Le rogamos comprenda que estos defectos, siempre que estén dentro de los límites especificados en la norma (ISO 9241-307, clase de error II), no 
pueden considerarse un defecto del televisor a efectos de la garantía.

La tecnología OLED (Organic Light Emitting Diodes o diodos orgánicos emisores de luz) es una tecnología de imagen basada en píxeles autoilumi-
nados que ofrece importantes ventajas en términos de calidad de imagen y rendimiento. En determinadas condiciones, la exposición persistente 
y unilateral del material OLED puede causar defectos de imagen permanentes e irreversibles.

Pueden aparecer imágenes residuales debido al uso prolongado de imágenes estáticas, como imágenes fijas, subtítulos o teletipos, presentaciones 
de diapositivas o secuencias de vídeo en bucle, pantallas estáticas empleadas a modo de monitores de presentación o con videojuegos y franjas 
negras en algunos formatos de pantalla.

Las imágenes residuales no constituyen defectos a efectos de la garantía.

Para minimizar estos problemas, Loewe ha desarrollado un algoritmo especial de reconocimiento de imágenes.

Si hay imágenes estáticas durante un largo periodo de tiempo, el televisor pasa automáticamente a un modo de contraste que protege la pantalla. 
Tras una nueva interacción del usuario, el dispositivo vuelve inmediatamente a su estado normal. Además, las inserciones de menú se reducen 
gradualmente o se vuelven transparentes al cabo de un minuto.

En condiciones de visualización normales, no se producen estos problemas de imágenes residuales.

Información sobre discos duros USB conectados
Si el televisor se apaga con el interruptor de alimentación mientras está funcionando o se interrumpe accidentalmente el suministro eléctrico (por 
ejemplo, debido a un corte de corriente), el sistema de archivos del disco duro puede resultar dañado y se pueden perder los programas grabados�

No desconecte nunca el dispositivo de almacenamiento USB del televisor durante una operación de copiado� Le recomendamos que ponga el aparato 
en modo de espera antes de apagarlo con el interruptor de alimentación�

Loewe no se hace responsable de la pérdida de datos almacenados en el disco duro integrado en el televisor� Para evitar la pérdida de datos, se recomienda 
copiar las grabaciones importantes en un soporte de almacenamiento externo�

Actualizaciones de software

Las versiones de software actuales pueden descargarse desde la página web de Loewe (véase más abajo) e instalarse en el televisor a través de una 
memoria USB� Si el televisor está conectado a Internet, también podrá actualizarse directamente a través de Internet�

Para obtener más información sobre las actualizaciones de software, consulte el manual de usuario que puede descargarse desde la página web 
de Loewe�

Compatibilidad

No se puede garantizar que los aparatos de Loewe funcionen desde el principio y de forma permanente con todos los periféricos conectables�

Información técnica
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Información legal

Loewe Technology GmbH

Industriestraße 11

D-96317 Kronach

www.loewe.tv 

Impreso en Alemania

Fecha de publicación 07/21-1.2 SB/MJ/JK

© Loewe Technology GmbH, Kronach

La información contenida en este documento está sujeta a cambios sin previo aviso y no supone obligación alguna por parte de Loewe Technology 
GmbH.

Todos los derechos reservados, incluidos los relativos a traducciones, modificaciones técnicas y errores.

Información legal
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Conformidad/declaración del fabricante

Por la presente, Loewe Technology GmbH declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la 
Directiva 2014/53/EU y todas las directivas aplicables de la UE.

Este televisor está restringido para uso en interiores en el rango de frecuencias de 5150 a 5350 MHz en los siguientes países: Bélgica, Bulgaria, 
Dinamarca, Alemania, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Croacia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Países Bajos, Austria, Polonia, 
Portugal, Rumanía, Suecia, Eslovaquia, Eslovenia, España, República Checa, Hungría, Reino Unido y Chipre.

Encontrará la declaración de conformidad completa en la sección correspondiente a su producto en:

www.loewe.tv/int/support

Conformidad
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Medio ambiente
Consumo de energía

Su televisor está equipado con una fuente de alimentación con modo de espera ecológico. En modo de espera, el consumo de energía se reduce 
(consulte el capítulo Datos técnicos). Si desea ahorrar aún más energía, desconecte el aparato de la red eléctrica. Tenga en cuenta que los datos 
de la EPG (guía electrónica de programación) se perderán y que es probable que el televisor no pueda completar las grabaciones programadas.

El televisor no está completamente desconectado de la red eléctrica hasta que no se desenchufa el cable de alimentación.

El consumo de energía del televisor durante su funcionamiento depende de la configuración del sistema. Para conseguir los valores especificados en 
los datos técnicos, la función "Wake-on-LAN" debe estar desactivada. Si está activada, el consumo de energía anual aumentará en al menos un 20 %.

Si se activa la atenuación automática, la imagen del televisor se adaptará a la luz ambiental. Esto reduce el consumo de energía del aparato.

Apagado automático

Si el televisor no se utiliza durante 4 horas (ajustando el volumen, cambiando de programa, etc.), el aparato se situará automáticamente en modo 
en espera para ahorrar energía. Aparecerá un mensaje para cancelar el proceso de apagado un minuto antes de que pasen las 4 horas.

Eliminación
Ha elegido un producto de alta calidad y con una larga vida útil.

Embalaje y cartón

Su distribuidor especializado se encargará de eliminar el embalaje por usted. Si se deshace usted mismo del embalaje, separe los residuos siguiendo 
la normativa local. Deposite el cartón y el papel en el contenedor de papel y el plástico y el poliestireno en el contenedor de residuos reciclables.

El aparato

Su producto Loewe está fabricado con materiales y componentes de calidad, reciclables y reutilizables.

Este símbolo indica que los dispositivos eléctricos y electrónicos, incluidos los cables, no deben desecharse junto con la basura doméstica al final 
de su vida útil.

Puede devolver su viejo televisor de forma gratuita en un punto de recogida y reciclaje autorizado o en su distribuidor si compra un aparato nuevo 
similar.

Para obtener más información en materia de gestión de residuos (también para los países no pertenecientes a la UE) diríjase a su administración 
local. De ese modo contribuirá a la protección del medio ambiente.

Las pilas

Las pilas de los equipos originales no contienen sustancias contaminantes, como cadmio, plomo o mercurio.

Las pilas usadas no deben desecharse junto con la basura doméstica. Las pilas usadas pueden depositarse gratuitamente en los contenedores 
para pilas disponibles en tiendas o en puntos de recogida públicos.

Medio ambiente
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Licencias

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured 
under license from Dolby Laboratories. 

Confidential unpublished works. Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. All rights reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS, Inc. (for companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) or under 
license from DTS Licensing Limited (for all other companies). DTS, DTS-HD, and the DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the 
United States and other countries. © 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks of Bluetooth SIG Inc. and any use of such marks by Loewe Technology GmbH takes place 
under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

This set contains a software which is partly based on the work of the Independent JPEG Group.

Este producto incluye un software desarrollado por el proyecto OpenSSL para usar en la herramienta OpenSSL (http://www.openssl.org/).

El proyecto OpenSSL proporciona este software «tal cual», rechazándose cualquier garantía explícita o implícita, incluidas, entre otras, las garantías implíci-
tas de comerciabilidad y adecuación para un propósito determinado. Ni el proyecto OpenSSL ni sus colaboradores se harán responsables bajo ninguna 
circunstancia de daños directos, indirectos, incidentales, especiales, ejemplares o consecuentes (incluidos, entre otros, los correspondientes a la adquisición 
de bienes o servicios sustitutivos, la pérdida de uso, datos o beneficios, o la interrupción de la actividad comercial), sin importar la causa y el principio de 
responsabilidad, ya sea en contrato, responsabilidad objetiva o agravio (incluida la negligencia o cualquier otra causa), derivados de algún modo del uso de 
este software, incluso si se advierte de la posibilidad de que se produzcan dichos daños.

Este producto contiene software criptográfico escrito por Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Este producto contiene software escrito por Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Este producto contiene software desarrollado por terceros y/o software sujeto a la Licencia Pública General (GPL) GNU y/o a la Licencia Pública General Re-
ducida (LGPL) GNU. Se puede reproducir y/o modificar dicho software de conformidad con la versión 2 de la Licencia Pública General GNU u opcionalmente 
de acuerdo con cualquier versión posterior publicada por la Free Software Foundation.

La publicación de este programa por parte de Loewe se realiza SIN NINGÚN TIPO DE GARANTÍA O SOPORTE, en concreto sin ninguna garantía implícita de 
COMERCIABILIDAD O ADECUACIÓN PARA UN PROPÓSITO DETERMINADO. Encontrará más información en la Licencia Pública General GNU. Puede obtener 
el software a través del departamento de atención al cliente de Loewe.

La licencia Pública General GNU puede descargarse desde:

http://www.gnu.org/licenses/

Licencias
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